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Prosimy najpierw przeczytaé
niniejsza instrukcje obstugi! E] INFORMACJE
Drodzy Klienci,

Dzigkujemy za wybranie produktu Beko. * Wazna informacja albo przydatna rada
Mamy nadzieje, ze ta pralka, wyprodukowana dotyczaca eksploatacii.

z zachowaniem najwyzszych wymogow

jakosciowych i przy zastosowaniu najnowszej . ) )
technologii, bedzie Paristwu sfuzyta jak najlepiej. MJ * Przeczyta instrukcjg obstugi.

Prosimy zatem przed jej uruchomieniem uwaznie
przeczytac catg instrukcje obstugi i zachowac ja
do wgladu w przysztosci. W przypadku zmiany
wiasciciela pralki nalezy réwniez przekazac

te instrukcje. Nalezy przestrzegac wszystkich @

e Opakowanie tego wyrobu
Wytworzono z surowcow
wtérnych zgodnie z przepisami.

e Nie wyrzucaj materiatdw
opakowaniowych razem z
odpadkami domowymi lub
innymi. Nalezy dostarczy¢ je
do punktu zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych
przez wiadze lokalne.

ostrzezen i informaciji zawartych w instrukcji
obstugi. W cafej instrukcji obstugi stosowane sa
nastepujgce symbole:

I /’l\ ZAGROZENIE!

e Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym.

e Allergy UK to skrécona
nazwa fundaciji British Allergy
Foundation. Zatwierdza ona

produkty, przyznajac ,pieczec
A ZAGROZENIE! | jakosci”. Jesli zobaczysz

produkt z tym logo, mozesz
mie¢ pewnosc, ze zostat on
przebadany naukowo w celu
wykazania jego skutecznosci

W zmniejszaniu/usuwaniu
alergendw ze srodowiska,

w ktérym przebywajg osoby
cierpigce na alergie i astme, lub
zawartosé alergendw/substancji

e Ostrzezenie 0 wadze wyrobu

& ZAGROZENIE!

e Ostrzezenie 0 zagrozeniu pozarowym.

chemicznych w produkcie
A UWAGA! zostata znacznie ograniczona.
e Ostrzezenie przed niebezpiecznymi

sytuacjami stanowigcymi zagrozenie dla
zycia lub mienia.

A SRODKI OSTROZNOSCI!

e Srodki ostroznosci, ktére nalezy zachowac.

Wyrob ten zostat wyprodukowany przy uzyciu najnowszej technologii w przyjaznych srodowisku naturalnemu warunkach.




1 Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska naturalnego
Rozdziat ten zawiera instrukcje
zachowania bezpieczenstwa, ktore
pomoga zabezpieczyC sie przed
zagrozeniem obrazeniami ciafa i szkodami
materialnymi. Nieprzestrzeganie tych
instrukeji uniewaznia wszelkie gwarancije.

1.1 Bezpieczenstwo ogodlne

/|\ PRZESTROGA!

[i] INFORMACJE

e |nstalacje i wszelkie naprawy muszg
by¢ wykonywane przez upowaznione
0soby. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktore
moze spowodowac przeprowadzenie
procedur przez 0soby nieupowaznione.

1.1.1 Bezpieczenstwo
elektryczne

e \Wyrob ten moze byc uzywany
przez dzieci w wieku 8 lat i starsze
oraz 0soby 0 ograniczonych
mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub
niedoSwiadczone i nieumiejetne,
pod warunkiem ze sg nadzorowane
lub przeszkolone w zakresie
bezpiecznego uzytkowania tego
produktu i zwigzanych z nim
zagrozen. Dzieci nie powinny bawic¢
sie produktem. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia
ani prac konserwacyjnych. Dzieci
ponizej 3. roku zycia nie powinny
przebywac w poblizu produktu,
chyba ze s3 pod statym nadzorem.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

o Jesli wyrob ten ma usterki, nie
powinno sie go uruchamiac, dopoki
nie zostanie naprawiony przez
autoryzowanego agenta serwisowego.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Nie my¢ produktu, polewajac go wodg!
Grozi to porazeniem elektrycznym!

A PRZESTROGA!

/l\ OSTRZEZENIE!

e Nie wolno stawiac produktu na
podtodze pokrytej dywanem lub
wyktadzing. W przeciwnym razie brak
przeptywu powietrza pod produktem
spowoduje przegrzanie sie czesci
elektrycznych. To spowoduje
problemy w uzytkowaniu produktu.

e \V razie uszkodzenia przewodu
zasilajacego jego wymiang trzeba
powierzy¢ producentowi, serwisowi
posprzedaznemu |ub osobie 0 podobnych
kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) albo
0sobie wskazanej przez importera w celu
uniknigcia ewentualnych zagrozen.
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A OSTRZEZENIE!

e Jesli produkt nie jest uzywany,
nalezy wyjac wtyczke z gniazdka.

¢ Nie wolno dotykac wtyczki
wilgotnymi dtonmi! Aby wyjac
wtyczke z gniazdka, nalezy ciggngc
za wtyczke, nigdy za przewdd

¢ \V/ trakcie instalacji, konserwaciji,
czyszczenia i napraw produktu
nalezy wyjmowac wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

¢ Do przytgczenia nie uzywac
przedtuzaczy ani rozgateznikow.

[i] INFORMACJE

¢ Urzadzenie to zaprojektowano
tak, aby wznawiato prace po
przywroceniu zasilania energia
elektryczng w przypadku przerwy
w zasilaniu. Instrukcje dotyczgce
anulowania programu znajdujg sie
w rozdziale ,Anulowanie programu”.

1.1.2 Bezpieczenstwo produktu

m INFORMACJE

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Nigdy nie nalezy otwierac drzwiczek
do wktadania prania ani wyjmowac
filtra, gdy w bebnie nadal znajduje sie
woda. W przeciwnym razie istnieje
zagrozenie zalania wodg i poparzenia.

A PRZESTROGA!

* Przewody zasilania w wode oraz spustu
wody musza by¢ mocno przytwierdzone
i nie wolno dopuscic do ich

uszkodzenia. Grozi to wyciekiem wody.
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e Zamknigtych drzwiczek nie nalezy otwierac

sitg. Drzwiczki otworzg sie automatycznie
od razu po zakonczeniu cyklu prania. Jesli
urzadzenie nie ostygnie po ukonczeniu
programu, nie mozna otworzy¢ drzwiczek.
Nalezy zaczekac na ostygniecie produktu.
Jesli drzwiczki nadal sie nie otwierajg, nalezy
zastosowac rozwigzania opisane w czesci
,Rozwigzywanie problemow” — ,Nie mozna
otworzy¢ drzwiczek”. Nie nalezy otwiera¢
zamknietych drzwiczek sitg. W ten sposob
mozna uszkodzic drzwiczki lub ich zamek.
W miejscu instalacji produktu nie moze
byC drzwi z zamkiem, zasuwg lub
zawiasami, ktore uniemozliwityby petne
otwarcie drzwiczek.

Nalezy przestrzega¢ wskazowek
podanych na metkach tkanin oraz na
opakowaniu detergentu.

Uzywac wytgcznie detergentow, srodkdw
zmigkczajacych wode i dodatkdw
przeznaczonych do prania w pralce.

Nie instalowac ani nie pozostawia¢
urzadzenia w miejscu, w ktorym bytoby
narazone na dziatanie warunkow
atmosferycznych.

Elementy sterowania urzgdzenia nie stuzg
do zabawy.

Jezeli w celu zapewnienia zgodnosci z
normg wymagane jest odciecie termiczne
bez samoczynnego resetowania, to
instrukcje dla urzadzen zawierajacych
odciecie termiczne bez samoczynnego
resetowania, ktore jest resetowane przez
odtaczenie gtownego zasilania, powinny
zawierac nastepujgce informacje:
PRZESTROGA: Aby uniknac
niebezpieczenstwa z powodu
niezamierzonego resetu odciecia
termicznego, urzadzenie to nie moze by¢
zasilane przez zewnetrzne urzadzenie
przefaczajace, takie jak czasomierz, badz
podfgczone do obwodu, ktory regularnie jest
wigczany i wylgczany przez urzadzenie.
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1.1.3 Ostrzezenia
dotyczace suszenia

@ NIEBEZPIECZENSTWO!

e Rzeczy, ktore uprzednio prano,
czyszczono, zabrudzono
lub poplamiono benzyng,
rozpuszczalnikami do prania
chemicznego lub innymi
substancjami fatwopalnymi
albo wybuchowymi, nie wolno
suszyC w urzgdzeniu, poniewaz
mogg wydzielac tatwopalne
lub wybuchowe opary.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji
spowoduje zagrozenie pozarem.

e Przed suszeniem rzeczy zabrudzone
olejem roslinnym, alkoholem,
benzyna, olejem napedowym,
odplamiaczem, terpentyng, woskiem
lub Srodkiem do usuwania wosku
nalezy wyprac¢ w gorgcej wodzie z
dodatkiem duzej ilosci detergentu.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji
spowoduje zagrozenie pozarem.

e Pianki gumowej (lateksowej), czepkow
kapielowych, tkanin wodoodpornych,
ubran ani poduszek podgumowanych
lub z gumowa pianka nie wolno
suszyC przy uzyciu funkcji suszenia.
Nieprzestrzeganie tej instrukci
spowoduje zagrozenie pozarem.

o W przypadku korzystania z kul do
prania, miarek lub klatki do prania w
pralce te produkty moga sie stopic
podczas procesu suszenia. W przypadku
korzystania z funkcji suszenia nie
nalezy stosowac tych produktow.
Nieprzestrzeganie tej instrukcji
spowoduje zagrozenie pozarem.
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m NIEBEZPIECZENSTWO!

e Nie wolno uruchamiac funkcji
suszenia, gdy do czyszczenia
stosowane sg chemikalia przemystowe.
Nieprzestrzeganie tej instrukgji
spowoduje zagrozenie pozarem.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Nie wolno dotykac szyby w drzwiczkach
gotymi rekami po wysuszeniu prania.
Grozi to poparzeniem.

e (statni etap procesu suszenia
to chtodzenie, ktore ma na celu
utrzymanie wypranej odziezy w
pewnej temperaturze, aby nie
dopuscic do jej uszkodzenia.

Jedli drzwiczki zostang otwarte
przed catkowitym zakonczeniem
chtodzenia, grozi to stycznoscig z
gorgca parg. Grozi to poparzeniem.

e Jesli przerwie sie program suszenia
(w wyniku anulowania programu
lub awarii zasilania), pranie w
urzadzeniu moze by¢ gorgce. Nalezy
zachowac 0stroznosc.

A PRZESTROGA!

e Nie zatrzymywac urzadzenia przed
ukonczeniem programu suszgcego.
Jesli istnigje taka koniecznosc,
nalezy wyjac cate pranie, umiescic
je w odpowiednim miejscu i
poczekac, az ostygnie.

e Wyrdb jest przeznaczony do pracy w
temperaturach od 0°C do +35°C.
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A PRZESTROGA!

e Temperatury otoczenia od 15°C do

+25°C sg odpowiednie dla produktu.

¢ Nie nalezy dopuszczac do tego, by
zwierzeta domowe wchodzity do
urzgdzenia. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢ wnetrze urzadzenia.

¢ Nie nalezy suszyC zbyt wielu rzeczy
naraz. Przestrzega¢ maksymalnych
dopuszczalnych wsadow podanych
dla suszenia.

A OSTRZEZENIE!

A OSTRZEZENIE!

W urzadzeniu nie wolno suszy¢
bielizny z metalowymi fiszbinami.
Metalowe fiszbiny mogg wysunac sie
podczas procesu suszenia i uszkodzic
urzadzenie. Bielizng z metalowymi
fiszbinami nalezy umiescic w
woreczku lub powtoczce na poduszke.
Nie nalezy suszy¢ w urzadzeniu duzych
rzeczy, takich jak tiulowe firanki,
zastony, posciel, koce ani dywany.
Takie rzeczy moga ulec uszkodzeniu.

e Urzadzenia nie nalezy
wykorzystywac do suszenia odziezy

ze skory lub zawierajgcej skore (np.

skorzane naszywki na dzinsach).
Kolor elementow skorzanych moze
mieC wptyw na inne materiaty.

e \W przypadku braku mozliwosci
rozwigzania problemu na podstawie
informaciji podanych w instrukcji
bezpieczenstwa nalezy wytgczy¢

urzadzenie lub odtgczyC je od pradu i
wezwac autoryzowanego serwisanta.

e Pralko-suszarka moze stuzy¢ do

Samego prania, samego suszenia lub

prania i suszenia odziezy. Urzadzenia
nie mozna uzywac tylko do suszenia
mokrych rzeczy przez zbyt dtugi

okres. Podczas korzystania z pralko-

suszarki wytacznie do suszenia nalezy
uruchomic¢ program prania bez wsadu

po kazdych 15 cyklach suszenia.

e Przed wtozeniem prania do pralko-
suszarki nalezy sprawdzic, czy
wewnatrz ubran lub w kieszeniach

nie znajduje sie zapalniczka, monety,

metalowe przedmioty, igty itp.

m INFORMACJE
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Nie nalezy suszyc rzeczy
nieupranych w urzadzeniu.

Nie nalezy stosowac¢ zmigkczaczy ani
Srodkow antystatycznych, jesli nie
jest to zalecane przez producenta.
Produkty takie jak Srodki zmigkczajgce
do tkanin nalezy stosowac zgodnie z
instrukcjami ich producenta.

Nie wykorzystywac pralko-suszarki
do suszenia jedwabiu, wetny i
podobnych delikatnych ubran. W
przeciwnym razie ubrania wetniane
moga sie zbiec, a inne delikatne
ubrania mogg ulec uszkodzeniu.
Nalezy sprawdzi¢ symbole na etykiecie
ubran przed praniem i suszeniem.
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1.2 Przeznaczenie

m INFORMACJE

1.3 Bezpieczenstwo dzieci

e Produkt jest przeznaczony do
uzytku domowego. Nie nadaje sig
do zastosowan komercyjnych i nie
moze by¢ uzytkowany niezgodnie z
przeznaczeniem.

e Wyrob nalezy stosowac wytgcznie
do prania, ptukania i suszenia
produktow tekstylnych z
odpowiednimi oznaczeniami.

¢ Producent odmawia jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci wynikiej z
nieprawidtowego uzytkowania lub
transportu.

e Okres uzytkowania tego wyrobu
wynosi 10 lat. Przez ten czas
dostepne beda oryginalne
czesci zamienne do prawidtowej
eksploataciji tego urzadzenia.

e Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w gospodarstwach
domowych i do podobnego
zastosowania, takiego jak:

— pomieszczenia kuchenne dla
pracownikow sklepow, biur i innych
Srodowisk pracy;

— gospodarstwa rolne;

— przez klientow w hotelach,
motelach i innych budynkach
mieszkalnych;

— pensjonaty;

— miejsca ogolnodostepne w
blokach lub pralniach.
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A PRZESTROGA!

e Dzieci ponizej 3. roku zycia nie powinny
przebywac w poblizu produktu, chyba
Ze sg pod statym nadzorem.

e Materiaty opakowaniowe s3
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymac je w bezpiecznym miejscu
poza zasiggiem dzieci.

e Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. Dzieci
nie moga znajdowac sie w poblizu
uruchomionego urzadzenia. Nie
wolno zezwalac dzieciom na zabawe
przy urzgdzeniu. Aby zapobiec
manipulowaniu urzadzeniem przez
dzieci, nalezy zastosowac blokade
dostepu.

A PRZESTROGA!

¢ \Wychodzac z pomieszczenia, w
ktorym stoi urzadzenie, nalezy
pamietac, aby zamknac jej drzwiczki.

e \Vszystkie detergenty i dodatki
przechowywac¢ w bezpiecznym
miejscu i zabezpieczyC przed
dostepem dzieci, zamykajac pokrywe
pojemnika na detergent lub szczelnie

zamykajgc opakowanie detergentu.
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1.4 Zgodnosé z dyrektywa
WEEE i usuwanie odpadow

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/
WE). Wyrdb ten oznaczony jest symbolem
klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Ten symbol oznacza, ze sprzet nie
moze by¢ umieszczany tacznie z
innymi odpadami gospodarstwa
domowego po okresie jego
uzytkowania. Zuzyte urzadzenie
nalezy odda¢ do specjalnego

punktu zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w
celu utylizacji. Aby uzyskac informacje
o punktach zbidrki w swojej okolicy
nalezy skontaktowac sig z lokalnymi
wiadzami lub punktem sprzedazy tego
produktu. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku
zuzytego sprzetu. Odpowiednie
postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady

RoHS (Ograniczenie uzycia substancii
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera
szkodliwych i zakazanych materiatdw,
podanych w tej dyrektywie.

1.5. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wykonano z
materiatow nadajgcych sie do recyklingu,
zgodnie z naszym ustawodawstwem krajowym.
Nie wyrzucaj materiatdw opakowaniowych do
Smieci wraz z innymi odpadkami domowymi.
Oddaj je w jednym z wyznaczonych przez
wiadze lokalne punktéw zbidrki materiatdw
opakowaniowych.
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2 Oto Twoja pralko-suszarka
2.1 Przeglad ogdlny

A

1- Przewdd zasilajgcy  |5- Drzwiczki

2- Panel gérny 6 Pokrywa filtra

3- Panel sterowania 7- Regulowane nozki

8- Szuflada na
detergent

4- Waz spustu wody
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2.2 Zawartos¢ opakowania

Waz spustu wody

Sruby transportowe

g Przewdd zasilajacy

Waz wlotu wody
z kranu

Zbiornik na detergent w ptynie (*)

Instrukcja obstugi

@ % (B] Zespdt zaslepki plastikowej

[i] INFORMACJE

e Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie w petni odpowiada¢ danemu modelowi
pralki.

() Pojemnik ten dostarczany jest tylko z niektérymi modelami pralek.
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2.3 Dane techniczne

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko

Nazwa modelu HIV7 742XW
7165143600

Maksymalna predkos¢ wirowania (obr./min) 1400

Pojemnos¢ prania (bawetna) (kg) 7

Pojemnos¢ suszenia (bawetna) (kg) 4

Do zabudowy Nie

WysokoS¢ (cm) 84

Szeroko$¢ (cm) 60

Gteboko$¢ (cm) 50

Pojedynczy wlot wody / Podwojny wlot wody ./

e Dostegpne

Napigcie i czestotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz

Prad catkowity (A) 10

Moc catkowita (W) 2200

Gtéwny kod modelu 1417

[i] INFORMACJE

e Dostep do informacji na temat modelu,
przechowywanych w bazie danych produktdw,
mozna uzyskac poprzez odwiedzenie nastepujacych
witryn i wyszukanie identyfikatora modelu (¥), ktory
mozna znalez¢ na etykiecie energetyczne;.

ENERG" i

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—) (¥)

https://eprel.ec.europa.eu/

/l\ OSTRZEZENIE!

e \Wartosci zuzycia dotycza przypadkow, gdy potaczenie sieci bezprzewodowej jest wytaczone.

Tabela symboli

S S50 B WY g S A A s

Praiewstgpne  Szybkie  Sakier  Dodatkaue Dodatkona o crease Topraery  Namaczane  Zammane  Namaczaie  Avomaeno Wybor srodka
(Ochrona przed sersm o erzat ﬂe(ergen( W zmigkczajacego
zag ataniem) plynie

I O CN SR G R C RGN OB TS

Plukanie ~ Wiowanie +  Spustwody ~ Temperatra  Wirowanie Wodazkanu  Brakwody  Opéinierie  Door Gk SarPaza Pozom . Dodajodzez Pobrany progam
spust wody Wiowinie o) zabrudzenia

Lock Cotk

(Blokada  (Blokada
dostepu dostepu
dzieci) dzieci)

Pranie Anulyj Ochrona przed Sumerle Swreelockst  Suwerie  Summriedo  Suszee na
1Kumes) gnieceniem+ wite  prasowania

10/PL Pralko-suszarka / Instrukcja obstugi



3 Instalacja

Aby przygotowac produkt do uzytkowania,
nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja
obstugi i upewni¢ sie, ze systemy zasilania w
elektrycznosc i wode oraz odprowadzenia wody
sq whasciwe. Jezeli tak nie jest, nalezy wezwac
wykwalifikowanego technika i hydraulika w celu
wykonania wszelkich niezbednych przytaczy.

ZAGROZENIE

e Nalezy zadbac o to, aby elektryczne i
hydrauliczne przytaczenia pralki wykonata
kompetentna osoba. Producent nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktdre
moze spowodowac instalacja i naprawa
wykonywana przez osoby nieupowaznione.

A ZAGROZENIE

e Pralka jest zbyt ciezka, aby przenosita ja
jedna osoba.

A UWAGA!

e Przed zainstalowaniem nalezy obejrze¢
pralke aby sprawdzi¢, czy nie ma jakichs
usterek. jesli sg, nie wolno jej instalowad.
Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu
bezpieczenstwu.

A SRODKI OSTROZNOSCI

e Przygotowanie miejsca na pralke oraz
instalacji elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej
w tym miejscu jest obowigzkiem klienta.

e Nalezy upewnic sie, ze weze doptywu i
odptywu wody, a takze elektryczny przewdd
zasilajgcy, nie ulegly zagieciu, zakleszczeniu
lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki po

zainstalowaniu lub czyszczeniu.

3.1. Wiasciwe miejsce instalacji

e Ustaw Pralke ustawi¢ na twardej i rownej
podtodze. Nie stawiac jej na dywanie
lub wykfadzinie o wysokim runie ani na
innych podobnych powierzchniach.

¢ Nie stawiac jej obok krawedzi,
jesli w podtodze sg stopnie. Nie
ustawiad jej takze na podescie.
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¢ Nie stawia¢ pralki na przewodzie zasilajgcym.
¢ Nie instalowac pralki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 0°C. (patrz
Ostrzezenia co do suszenia)

Zaleca sie pozostawienie miejsca

po obu stronach maszyny w celu
zmniejszenia wibracji i hatasu

* W miejscu instalacji pralko-suszarki nie
moze by¢ zamykanych drzwi, przesuwanych
ani rozwieranych, ktére uniemozliwiatyby
petne otwarcie jej drzwiczek.
Pralko-suszarke nalezy ustawi¢ w

dobrze wentylowanym i wolnym

od kurzu pomieszczeniu.

Nie umieszczac na pralce zrodet ciepta,
takich jak ptyty grzejne, zelazka, piekarniki
itp, i nie uzywac ich na produkcie.

3.2. Usuwanie wzmocnien
opakowania

Przechyli¢ pralke

do tytu, aby usunacé
wzmochienie
opakowania. usunacé
wzmocnienia
opakowania,
pociagajac za
dotgczong tasme.

N ‘

¢
A

e Pralka jest ciezka. Usung¢ wzmocnienia
opakowania, jak pokazano na tym rysunku.

e Nalezy uwazac, aby nie zablokowac sobie
reki pod pralka.

ZAGROZENIE

3.3 Usuwanie srub
transportowych

A

¢ Nie zdejmowac s$rub transportowych na
czas transportu przed wyjeciem wzmocnien
opakowania.

e Przed uruchomieniem pralki wyjac
Sruby transportowe na czas transportul
W przeciwnym razie pralka moze sie
uszkodzié.

SRODKI OSTROZNOSCI
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1 Za pomocag
ks, narzedzia poluzowac
wszystkie sruby, az
bedg sie swobodnie
obracac.

2 Wyjac sruby
transportowe na
czas transportu,
obracajac je lekko.

3 Wsadzi¢ plastykowe
zaslepki dostarczone
w torebce z
Instrukcja Obstugi
w otwory w
tylnym panelu.

G_] INFORMACJE

e Nalezy zachowac sruby transportowe w
bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie
ich uzy¢ przy nastepnym transporcie
pralko-suszarki.

e Nie wolno transportowac pralki bez
prawidtowo zamontowanych srub
transportowych!

3.4. Przytaczanie zasilania w wode

m INFORMACJE

e Cisnienie wody niezbedne do korzystania z
produktu wynosi od 1 do 10 baréw (0,1-1
MPa). Oznacza to, ze przy petnym otwarciu
kranu musi z niego wyptywac¢ 10-80 litrow
wody na minute, aby zapewni¢ ptynng
prace pralki. Jezeli cisnienie wody jest
zbyt wysokie, nalezy zamontowac¢ zawor
redukcyjny.
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A UWAGA!

e Modeli z pojedynczym doptywem wody
nie nalezy podtacza¢ do kranu z goraca
wodg. W takim przypadku pranie ulegnie
zniszczeniu lub pralka przetaczy sie w tryb
ochronny i nie bedzie dziatad.

e Do nowego urzgdzenia nie nalezy stosowac
starych ani uzywanych wezy wlotu wody.
Moze to spowodowac zaplamienie prania.

)

1 Przytaczy¢ specjalny
waz dostarczony
wraz z pralkg do
wlotu doptywu
wody w pralce.

A UWAGA!

e Nalezy sie upewnic, ze przy instalowaniu
pralki waz zimnej wody zostat prawidtowo
podtgczony. W przeciwnym razie pranie
bedzie gorace po zakoriczeniu cyklu prania,
co prowadzi do wczeshiejszego zuzycia
pranych rzeczy.

2 Recznie mocno
zakreci¢ wszystkie
nakretki na wezach.
Do zakrecania
nakretek nie wolno
uzywac kluczy.

E 3 Odkrecic¢ catkowicie
kurki kranu po
przytaczeniu

wezy i sprawdzié,
czy w punktach
przytaczenia nie
cieknie woda.

Jesli wycieka, nalezy zamkna¢ kran i zdja¢
nakretke. Po sprawdzeniu utozenia uszczelki,
dokreci¢ ponownie nakretke. Aby zapobiec
wyciekom wody, nalezy zakrecac krany, kiedy
pralka jest nieuzywana.
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3.5. Przytaczenie do kanalizacji

e Koniec weza spustowego przymocowac
bezposrednio do odptywu sciekdw,
umywalki lub wanny.

A UWAGA!

e Gdy waz wydostanie sie z odptywu
Sciekéw w czasie wylewania wody z pralki,
mieszkanie ulegnie zalaniu. Ponadto grozi to
oparzeniem z powodu wysokiej temperatury
prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i
zapewni¢ ptynne napemianie pralki wodg
i spuszczanie wody, nalezy zamocowac
dobrze koncéwke weza spustowego, aby
nie mogta sie przemiescic,

wezem przediuzajgcym a wezem
spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone
wiasciwym zaciskiem, aby waz nie
wypadat i nie powodowat wycieku wody.

3.6. Nastawianie n6zek

.‘\ .|

® \Wgz ten przytacza sie na
wysokosci od 40 do 90 cm.

Jesli waz zostanie poprowadzony na
poziomie podtogi (lub maks. 40 cm powyze)),
a potem podwyzszony, utrudni to spust
wody, przez co ubrania po upraniu moga byc
bardzo mokre. A zatem nalezy przestrzegac
podanych na rysunku wysokosci.

Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z
powrotem do pralki i umozliwic¢ jej ptynny
spust, nie nalezy zanurzaé koncoéwki

weza w brudnej wodzie ani nie wsadzacé

jej do odptywu gfebiej niz na 15 cm.

Jesli waz jest zbyt diugi, skréci¢ go.

e Koncowka weza nie moze by¢ zagieta ani
nadepnieta, a waz nie moze byc¢ zakleszczony
miedzy odptywem a urzgdzeniem.

Jesli waz jest zbyt krétki, nalezy go
przedtuzy¢, stosujgc oryginalny przedtuzacz.
Waz nie moze by¢ dtuzszy niz 3,2 m.

Aby zapobiec usterkom spowodowanym
przeciekiem wody, potgczenie miedzy
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A UWAGA!

e Ustawi¢ ndzki tak, aby pralka stata rowno w
miejscu uzytkowania.

e \Wypoziomowac urzadzenie poprzez
regulacje nozek.

e Sprawdzi¢, czy pralka stoi pewnie,
naciskajac ja od gory po przekatnej.

e \W przeciwnym razie pralka moze przesunac
sie ze swego miejsca, zderzy¢ sie z czyms,
hatasowac i wibrowac.

e Nie uzywaj narzedzi do poluzowania
nakretek kontujgcych, gdyz moga one ulec
uszkodzeniu.

a) Recznie poluzowac nakretki
zabezpieczajgce na ndzkach pralki.

b) Ustawi¢ nozki tak, aby pralka stata réwno.

c) Recznie zakreci¢ na nowo wszystkie
nakretki.

3.7. Potaczenia elektryczne

Przytaczy¢ pralke do uziemionego gniazdka

zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A.

Nasza firma nie odpowiada za zadne szkody

powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez

uziemienia zgodnie z przepisami migjscowymi.

e Potgczenie musi by¢ wykonane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi.
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e Przewody obwodu gniazdka elektrycznego
musza spetnia¢ wymogi urzadzenia.
Zaleca sie zastosowanie wytacznika
roznicowopragdowego (ang. Groud
Fault Circuit Interrupter, GFCI).

e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi
by¢ dostepna po zainstalowaniu.

e Jesli prad zabezpieczenia w domu
jest mnigjszy niz 16 A, nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu elektrykowi
zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

¢ Napiecie podane w ,Danych
technicznych” musi by¢ rdwne napieciu
W sieci zasilajgcej mieszkanie.

IA ZAGROZENIE! I
I e Uszkodzone przewody zasilajgce musi I
wymieni¢ autoryzowany serwisant.

3.8. Transportowanie pralki

1 Przed transportem wyja¢ wtyczke z gniazdka.
2 Usunag¢ przytacza do zasilania
w wode i jej spustu..
3 Spusci¢ catg pozostatg w pralce
wode. Patrz punkt 6.5.
4 Zatozy¢ sruby transportowe, przeprowadzajgc
procedure zdejmowania w odwrotnej
kolejnosci. Patrz punkt 3.3.

A ZAGROZENIE!

e Pralka jest zbyt ciezka, aby przenosita ja
jedna osoba.

e Pralka jest ciezka; po schodach musza
ja nies¢ dwie osoby i trzeba zachowadé
dodatkowe srodki ostroznosci. Jesli pralka
przewrdci sie na Ciebie, mozesz doznad
obrazen.

/l\ UWAGA!

e Materialy opakowaniowe sg niebezpieczne
dla dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym
miejscu, poza ich zasiegiem.

m INFORMACJE

e Nie wolno transportowac pralki bez
prawidtowo zamontowanych srub
transportowych!
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4.Przygotowanie

4.1 Sortowanie prania

* Odziez przeznaczong do prania nalezy
posortowac wedtug typu tkaniny,
koloru i stopnia zabrudzenia oraz
odpowiedniej temperatury prania.

* Nalezy zawsze przestrzegac
instrukcji z metek odziezy.

4.2 Przygotowanie
rzeczy do prania

e Biustonosze z fiszbinami oraz odziez z
metalowymi elementami takimi jak sprzaczki
lub guziki moga uszkodzi¢ urzadzenie.
Usuna¢ metalowe czesci lub prac takie
rzeczy w bawetianych woreczkach do
prania lub bawetmianych poszewkach na
poduszke. Ponadto ten rodzaj odziezy
moze sie przegrzewac podczas procesu
suszenia i powodowac uszkodzenia innej
odziezy. Nie nalezy wykorzystywac pralko-
suszarki do suszenia takiej odziezy.

Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki
dzieciece i rajstopy nylonowe, nalezy wtozy¢
do bawetnianego woreczka do prania lub
bawetnianej poszewki na poduszke.

Firanki wktadac, nie gniotac ich. Zdja¢
klamerki i haczyki z firanek. Nie nalezy
suszy¢ w urzadzeniu firanek z tiulu.

Zapig¢ zamki btyskawiczne i wszystkie guziki
oraz zaszy¢ miejsca rozerwane i naderwane.
Produkty z metkami ,do prania w pralce”
lub ,do prania recznego” prac tylko

na odpowiednim programie. Nalezy je
suszy¢ rozwieszone lub ptasko roziozone.
Nie nalezy wykorzystywac pralko-

suszarki do suszenia takiej odziezy.

Nie prac rzeczy kolorowych razem

z biatymi. Nowa odziez bawetniana

w ciemnym kolorze moze mocno

farbowac. Nalezy ja pra¢ oddzielnie.
Uzywac tylko barwnikéw/odbarwiaczy

oraz Srodkéw zapobiegajacych osadzaniu
sie kamienia przeznaczonych do prania w
pralkach. Zawsze przestrzegac instrukgii
umieszczonych na opakowaniu.
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m INFORMACJE

e Rzeczy do prania, ktére miaty intensywny
kontakt z materiatami takimi jak maka,
wapno w proszku, mleko w proszku itp.,
nalezy wytrzepac przed wtozeniem do
urzadzenia. Kurz i proszki z rzeczy do
prania moga sie odkfada¢ na wewnetrznych
czesciach urzadzenia i z czasem
spowodowac jej uszkodzenie.

Ubrania wykonane z wetny z angory

przed praniem trzymac kilka godzin w
zamrazarce. W ten sposob ogranicza sig ich
mechacenie.

Spodnie i delikatne ubrania nalezy pra¢
wywrdcone na lewa strone.

Uporczywe plamy nalezy w odpowiedni
sposéb wywabi¢ przed rozpoczeciem
prania. W razie watpliwosci sprawdzi¢ w
pralni chemicznej.

Wyijaé z kieszeni wszystkie przedmioty takie
jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe
oraz wywrdci¢ kieszenie na zewnatrz i,

jesli to mozliwe, oczyscic¢ szczoteczka.
Przedmioty takie moga zniszczy¢ pralke lub
powodowac nadmierny hatas.

4.3 Wskazowki w zakresie
oszczedzania energii i wody

Nastepujgce informacje pomoga uzytkowac
urzgdzenie w przyjazny srodowisku naturalnemu
i energooszczedny/wodooszczedny sposob.
e Uzywaj produktu, wykorzystujac petna
pojemnos¢é dopuszczalng w wybranym
programie, ale go nie przetadowuj.
Patrz ,Tabela programoéw i zuzycia”.
e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami
na opakowaniu detergentu.
Rzeczy mato zabrudzone pierz
w niskich temperaturach.
Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego
prania stosuj szybsze programy.
Nie stosuj prania wstepnego ani wysokich
temperatur do prania rzeczy niezbyt
zabrudzonych i niepoplamionych.
Jesli chcesz wysuszy¢ pranie w suszarce,
wybierz najszybsze wirowanie zalecane
dla wybranego programu prania.
Nie uzywaj wiecej detergentu, niz
zaleca sie na jego opakowaniu.
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4.4 Pierwsze uzycie

Przed rozpoczgciem
uzytkowania urzadzenia
nalezy sie upewnic, ze
dokonano wszystkich
przygotowan zgodnie z
4 ,Waznymi instrukcjami
zachowania
bezpieczenstwa i
ochrony srodowiska
naturalnego” oraz
instrukcjami w rozdziale
.Instalacja”.

Aby przygotowac pralko-suszarke do prania,
nalezy wykonacé pierwsze dziatanie z programu
Czyszczenie bebna. Jezeli w uzywanym
urzgdzeniu nie ma tego programu, nalezy
zastosowac¢ metode opisang w punkcie 6.2.

G_] INFORMACJE

e Uzy¢ odkamieniacza do pralek.

e Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w
trakcie produkcji we wnetrzu pralki pozostato
troche wody. Nie szkodzi to urzgdzeniu.

4.5 Prawidiowa ilos¢ wsadu

Maksymalny wsad zalezy od rodzaju tkaniny,
stopnia zabrudzenia i wybranego programu
prania.

Pralka automatycznie reguluje ilos¢ wody w
zaleznosci od wagi wtozonego do niej prania.

A PRZESTROGA!

e Postepowac zgodnie z informacjami z
»1abeli programow i zuzycia”. Sprawnosc
urzadzenia spada, gdy jest przetadowana.
Ponadto moga wystgpi¢ nadmierne drgania
i hatas. Aby zapewni¢ wydajne suszenie, nie
nalezy przekraczac zalecanej wagi wsadu.

[} ) () )
T8 2 =8 2
N € ® N S ©
T ® [} T ® n
o5 © o5 ©
[0 = o =
Szlafrok 1200  [Recznik do rak 100
Serwetka 100 |Koszula nocna 200
Przedcieradto 700 |Bielizna 100
Przescieradto 500 | Meskie koszule robocze| 600
Powloczka na poduszke| 200 |Koszula meska 200
Obrus 250 | Meska pizama 500
Recznik 200 |Bluzka 100
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4.6 Ladowanie prania

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Umiesci¢ pranie luzno w urzadzeniu.

3. Docisng¢ drzwiczki, az rozlegnie sie
odgtos zamka, aby je zamkna¢. Upewnic
sie, ze nic nie utkneto w drzwiczkach.

G_] INFORMACJE

o \W trakcie wykonywania programu drzwiczki
sg zablokowane. Zamek drzwiczek otworzy
sie automatycznie od razu po zakonczeniu
programu prania. Jesli po ukoriczeniu
programu czes¢ we wnetrzu urzadzenia jest
Zbyt goraca, drzwiczki nie otworza sie, dopdki
temperatura nie spadnie. Jesli drzwiczki sie
nie otwierajg, nalezy zastosowac rozwigzania
opisane w czesci ,Rozwigzywanie problemow”
—,Nie mozna otworzy¢ drzwiczek”.

/|\ PRZESTROGA!

e Jesli pranie umiesci sie w pralce w
niewtasciwy sposob, moze pojawic sie

hatas i drgania.

4.7 Uzywanie detergentow i
srodkéw zmigkczajacych

[i] INFORMACJE

e \W przypadku uzywania detergentéw, srodkéw
zmiekczajacych, krochmalu, barwnikéw do
tkanin, wybielaczy lub odkamieniaczy nalezy
uwaznie czytac instrukcje ich producentéw na
opakowaniach i przestrzega¢ sugerowanego
dozowania. Jesli dostepna jest miarka do
dozowania, nalezy jej uzywad.

4.7.1 Szuflada na detergent

Szuflada na detergent sktada sie z trzech czesci:

YO0 — (1) do prania
wstepnego

‘ - (2) do prania

1 gtéwnego

— (3) na Srodek

zmiekczajgcy

- ) ponadto w

komorze na srodek

zmiekczajacy znajduje

sie syfon.
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4.7.2 Detergent, Srodek zmigkczajacy
i inne srodki czyszczace

e Detergent i sSrodek zmiekczajgcy dodawac
przed uruchomieniem programu prania.

¢ Nigdy nie zostawia¢ szuflady
dozownika detergentu otwartej, gdy
program prania jest w tokul!

* W przypadku programu bez prania wstepnego
nie dodawac detergentu w ptynie do
komory prania wstepnego (komory nr 1).

e W przypadku programu z praniem
wstepnym nala¢ detergentu w ptynie do
komory prania wstepnego (komory nr 1).

e Nie nalezy wybiera¢ programu z praniem
wstepnym, jesli uzywany jest detergent w
torebce lub dozownik detergentu. Detergent
w torebce lub dozownik detergentu wiozy¢
bezposrednio do bebna urzadzenia razem z
rzeczami do prania. Wyja¢ go po suszeniu.

e Jesli uzywa sie detergentu w plynie, nalezy
pamieta¢ o umieszczeniu kubka na detergent w
ptynie do komory prania gtéwnego (komora nr 2).

e Na etapie suszenia nie dodawac do
urzadzenia zadnych chemicznych
Srodkow piorgeych (detergentu do prania
w ptynie, srodka zmiekczajacego itp.).

4.7.3 Wybér typu detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od programu prania,

typu tkanin oraz ich koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych
nalezy uzywac réznych detergentow.

e Odziez delikatng pierz tylko w specjalnych
detergentach (detergenty w ptynie, szampon
do weny itp.) przeznaczonych wytacznie
do prania rzeczy delikatnych, stosujgc
jednoczesnie sugerowane programy.

e Do prania odziezy o ciemnych

barwach oraz kotder zalecane jest

uzywanie detergentu w ptynie.

Tkaniny wetniane nalezy prac przy uzyciu

Srodkoéw przeznaczonych specjalnie do tego

celu, korzystajac z sugerowanego programu.

Zapoznaj sie z czescig zawierajgca opisy

programow, aby poznac¢ sugerowane

programy do wybranych typéw tkanin.
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o \Wszystkie rekomendacije dotyczace
detergentdw majg zastosowanie przy wybranym
zakresie temperatur dla réznych programow.

A PRZESTROGA!

e Nalezy stosowac wytacznie srodki
przeznaczone do prania w pralkach.
e Nie uzywac mydta w proszku.

4.7.4 Dobor ilosci detergentu

Konieczna ilos¢ detergentu zalezy od ilosci
prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci
wodly.

e Aby unikngé problemdéw z nadmiarem piany,
niedostatecznym stopniem wyptukania,
kosztami, a takze ochrong srodowiska,
nie przekracza¢ dawek zalecanych przez
producenta na opakowaniu detergentu.
Do prania niewielkigj liczby rzeczy lub
rzeczy lekko zabrudzonych uzywad
mnigjszych ilosci detergentu.

4.7.5 Stosowanie srodkow
zmiekczajacych

Nala¢ srodek zmiekczajacy do wiasciwej komory

szuflady na detergent.

e Nie przekracza¢ maksymalnego poziomu
wskazanego znacznikiem (>max<) w
komorze srodka zmigkczajacego.

e Jezeli Srodek zmigkczajacy stracit swojg
pierwotng ptynnosc lub jest to Srodek
skoncentrowany, nalezy rozcienczy¢ go woda
przed wlaniem do komory dozownika.

4.7.6 Stosowanie
detergentow w ptynie

4.7.6.1 Jesli urzadzenie jest
wyposazone w kubek do
detergentu w plynie

e Umiesci¢ pojemnik na detergent
w ptynie w komorze nr 2.

e Jezeli detergent w ptynie stracit
ptynnosc, przed wlaniem do komory
nalezy go rozcienczy¢ woda.
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4.7.6.2 Jesli urzadzenie jest
wyposazone w zbiornik na
detergent w ptynie:

Jezeli chcesz uzy¢ detergentu w ptynie,
nacisnij pokazany punkt, aby obrdcic¢
urzadzenie. Czes¢ opadajgca postuzy
jako bariera dla detergentu w ptynie

W razie potrzeby wyczysci¢ urzadzenie
wodg na miejscu lub po wyjeciu.

Jegli stosowany bedzie detergent

w proszku, urzadzenie musi by¢
zamocowane W gornej pozyciji.

4.7.6.3 Jesli urzadzenie nie
jest wyposazone w zbiornik
na detergent w ptynie
¢ Nie uzywac detergentu w ptynie do prania
wstepnego na programie z praniem wstepnym.
e Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje
sie go z funkcja opdznionego startu. W
przypadku zamiaru uzycia funkcji opéznionego
startu nie nalezy uzywac detergentu w ptynie.

4.7.7 Stosowanie detergentu
w zelu i w tabletkach

e Jesli detergent w zelu jest ptynny, a pralka
nie jest wyposazona w specjalny zbiornik

na detergent w ptynie, witozy¢ detergent

w zelu do komory na detergent do prania
gtéwnego w trakcie pierwszego poboru
wody. Jesli pralka jest wyposazona w kubek
na detergent w ptynie, napemic¢ kubek
detergentem przed uruchomieniem programul.
Jesli detergent w Zelu nie jest ptynny

lub ma postac tabletki z kapsutkg z

ptynem, nalezy wtozy¢ go bezposrednio

do bebna przed praniem.

Pralko-suszarka / Instrukcja obstugi



e Wiozy¢ tabletki detergentu do komory
prania gtéwnego (komory nr 2) lub
bezposrednio do bebna przed praniem.

[i_] INFORMACJE

e Resztki detergentu w tabletkach mogag
pozostawac w komorze na detergent.
W takim pojawienia sie takich resztek
nalezy wktadac¢ przy nastepnych praniach
detergent razem z rzeczami do prania,
blisko dolnej czesci bebna.

G_] INFORMACJE

e Uzywac detergentu w tabletkach lub w zelu
bez wybierania funkcji prania wstepnego.

e Przed suszeniem nalezy pamieta¢ o wyjeciu
Z bebna przedmiotdéw takich jak plastikowy
pojemnik na detergent.

4.7.8 Krochmalenie

e Wla¢ krochmal w ptynie, wsypac
krochmal w proszku lub barwnik do
komory na $rodek zmiekczajacy.

e Nie uzywac srodka zmiekczajacego
i krochmalu jednoczesnie w
tym samym cyklu prania.

e Po uzyciu krochmalu wytrze¢ wnetrze
urzadzenia wilgotna, czystg scierka.
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4.7.9 Stosowanie wybielaczy

Wybrac¢ program z praniem wstepnym i doda¢
wybielacz na poczatku prania wstepnego.
Nie dodawac detergentu do komory prania
wstepnego. Alternatywnie nalezy wybrac
program z dodatkowym suszeniem i dodac
Srodek wybielajacy do pustej komory na
detergent, a gdy na wyswietlaczu po raz
pierwszy pojawi sie etap ptukania, wlac

do tej samej komory 1 szklanke wody.

Nie miesza¢ srodka wybielajgcego

z detergentem.

Uzywad niewielkich ilosci (ok. 50 ml)
wybielacza i starannie wyptukac pranie,
poniewaz srodek ten powoduje podraznienia
skory. Nie wylewac srodka wybielajgcego
na rzeczy do prania ani nie uzywac

go do prania rzeczy kolorowych.

Jesli uzywany jest wybielacz

tlenowy, nalezy wybra¢ program

prania w niskiej temperaturze.

Wybielacz na bazie utleniacza mozna
stosowac razem z detergentem. Jesli
jednak ma on inng konsystencije, nalezy
najpierw dodac detergent do komory na
detergent nr 2 i zaczekac, az maszyna
pobierze ten detergent wraz z woda.

Gdy pralka nadal nabiera wode, dodac¢
wybielacz do tej samej komory.

4.7.10 Stosowanie srodka
do usuwania kamienia

W razie potrzeby uzywac wytgcznie srodka do
usuwania kamienia przeznaczonego do pralek.
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4.8 Rady dotyczace skutecznego prania

(Zalecana temperatura zalezna od
stopnia zabrudzenia: 40-90°C)

(Zalecana temperatura zalezna
od stopnia zabrudzenia:
chtodna—40°C)

Tkaniny
. . Kolory ciemne / delikatne/
Kolory jasne i biaty Kolory czarny e —
jedwabne
(Zalecana temperatura | (Zalecana temperatura

zalezna od stopnia
zabrudzenia: chtodna—

zalezna od stopnia
zabrudzenia: chfodna—

40°0) 30°0)
) Konieczne moze by¢ wstgpne Proszki i ptyny przeznaczone do
E g usuniecie plam lub pranie wstepne. [ prania kolorowej odziezy nalezy Pynne detergenty Do tkanin delikatnych
S ) g Proszkéw i plynow przeznaczonych |stosowa¢ w dawkach zalecanych 9 . |zalecane jest stosowanie
S EE e . ) ) przeznaczone do prania X .
3 8= do prania biatej odziezy nalezy do prania bardzo zabrudzonej o . detergentow w plynie.
=25 L . ) kolorowej i ciemnej o
o &3 uzywa¢ w dawkach zalecanych do |odziezy. Do usuwania plam z L . . |Welna i jedwab
T 33 ; . o o odziezy nalezy stosowac X
N S = prania bardzo zabrudzonej odziezy. |gliny i ziemi oraz wrazliwych na w dawkach zalecanych muszq by¢ prane w
S B 2 Do usuwania plam z gliny i zZiemi | wybielacze zaleca sig stosowanie e specjalnych detergentach
.0 e 8 g oraz wrazliwych na wybielacze detergentow w proszku. Nalezy P S przeznaczonych do prania
c T 2 1 . q " , P zabrudzonej odziezy.
o m S zaleca sig stosowanie detergentéw [uzy¢ detergentow, kidre nie wetny.
_g = W proszKu. zawierajg wybielacza.
=] = ——
3 e § _ Prosd Proszkii piyny przeznaczane do Plynne detergenty . Do tkanlnldehkatnych .
Qe BEg5 Y przeznaczone : R, . przeznaczone do prania  |zalecane jest stosowanie
[ co = 8= o . prania kolorowej odziezy mozna S ) ) )
N B S |do prania biatej odziezy mozna ) kolorowej i ciemnej detergentéw w plynie. Weina
P oy S8 , stosowac w dawkach zalecanych L . s ,
5 ES c2x stosowac w dawkach zalecanych do prania normalnie zabrudzonei odziezy nalezy stosowac |i jedwab musza byc prane
¥l 6 & = S S |dopranianormalnie zabrudzonej p . L ) ! w dawkach zalecanych  |w specjalnych detergentach
Q L e
) 2 © g . odziezy. Nalezy uzy¢ detergentéw, ) ) )
] N S8 odziezy. Kidre nie zawieraia wybielacza do prania normalnie przeznaczonych do prania
(7)) = iy ' zabrudzonej odziezy. weny.
o g - Praszidi plyny przeznaczane do Plynne detergenty . Do tkanlnldehkatnych .
& © |Proszkiiplyny przeznaczone . R . przeznaczone do prania  |zalecane jest stosowanie
2 8 € |doprania bialsj odziezy mo? prania kolorowe 0GZi62y A&y |y v oyei i ciermnej | detergents ie. Wef
2R S p j 7y mozna i ) olorowej i ciemnej letergentéw w ptynie. Wetna
<3 § : stosowac w dawkach zalecanych o : 5 [l ;
5 8 stosowa¢ w dawkach zalecanych ia lekk . odziezy nalezy stosowac i jedwab musza by¢ prane
3 £ 3 q g v g———— do prania lekko zabrudzonej S S h ialnveh det ot
S = 0 prania lekko zabrudzonej " o . |w dawkach zalecanych  [w specjainych detergentacl
T = - odziezy. Nalezy uzy¢ detergentow, ) )
N $ odziezy. e e do prania lekko przeznaczonych do prania
= ja wy ' zabrudzonej odziezy. wetny.
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4.9 Rady dotyczace prawidiowego suszenia

Suszenie bawetny Ssuyiztzgiztx&n Babyprotect + [Niemowlece +] Pranie i suszenie Pranie i zakfadanie
Przescieradta, posciel, o | Odpowiednio pierze i suszy!
% ubrania dla dzieci, ggzg\g’img p'izg elzlsﬂggﬁi a Przescieradta, posciel, ubrania | Odziez niepoplamiona,
= § podkoszulki, bluzy, dla dieci odl?oszulki bl dla dzieci, podkoszulki, bluzy, - |krétko noszona, taka jak
& = ubrania z trwatej dzianiny, |Niezalecane! ubrania zvtRNaIe' dzian‘in é?ins ubrania z trwatej dzianiny, koszule, podkoszulki, bluzy
S8 |dzinsy, spodnie z drelichu, dnie 2 dreli g] K y,‘ Y, dzinsy, spodnie z drelichu, Nalezy wiozy¢ bardzo
€5 koszule, skarpetki Spocnie z drefichu, Koszule, koszule, skarpetki bawetniane | niewielkg ilos¢ prania
~ E § baweiniane itp. skarpetki bawetniane itp. o,
N 5 5
2 = éﬂgﬁ%@iido mns'guz Zalecane do tkanin z zawartodcia fj\lljgﬁggc?o tﬁﬁggfﬁ Bardzo lekko zabrudzone
-E B2 T ol?ogtanu i a‘k I poliestru, nylonu, polioctanu i i ol?oztanu i a'k " i niepoplamione koszule,
O s = N3i1e zaléga i suszenie:y " [akrylu w niskich temperaturach, wyniskibﬂ i eratura?é podkoszulki i rzeczy
9 §6 Niezalecane! thani nzzawgrtos'ci przy uwzglednieniu ostrzezen i n[i)e e rzéie i 7 zawartoscig tkanin
ﬁ N EE wiskozy. Nalezy stogowac' dolyczacych prainia | suszenia gg?/yczchc% prania i suszenia syntetycznyoh. Nalezy
= S8 g ; ‘ P
'g g § = sie do wskazowek ﬁzggszczonych na metkach zamieszezonych na metkach Iar(;t[)]gac bardzo niewiele
[ S 3= suszenia z metek ubran. : ubran. prana.
‘s
o
5 Niezalecane! Niezalecane! Niezalecane! Niezalecane! Niezalecane!
E
g

Rzeczy duze, takie | Tkaniny delikatne
jak koce, pfaszcze, | (jedwab, wetna,

zastony itp.

Niezalecane! Duzych
1zeczy nie nalezy praé w
pralce. Nalezy je suszy¢
rozwieszone lub ptasko
rozlozone.

Niezalecane! Duzych
1zeczy nie nalezy praé w
pralce. Nalezy je suszy¢
rozwieszone lub ptasko
roztozone.

Niezalecane! Duzych rzeczy nie
nalezy praé w pralce. Nalezy je
suszy¢ rozwieszone Iub ptasko
rozlozone.

Niezalecane! Duzych rzeczy
nie nalezy pra¢ w pralce.
Nalezy je suszy¢ rozwieszone
lub ptasko roztozone.

Niezalecane! Duzych
1zeczy nie nalezy prac w
pralce. Nalezy je suszy¢
rozwieszone lub ptasko
rozlozone.

4.10 Czas trwania programu

Czas trwania programu mozna zobaczy¢ na

wyswietlaczu pralki po wybraniu programu.
Czas jest automatycznie dostosowywany

podczas pracy w zaleznosci od ilosci prania
umieszczonego w pralce, stopnia spienienia,
wywazenia wsadu, wahan w dostawie pradu,

cisnienia wody i ustawien programu.
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SYTUACJA SPECJALNA: Na poczatku
programéw Bawetna i Bawetna Eko wyswietlacz
pokazuje czas trwania dla potowy maksymalnego
wsadu, co jest najczesciej spotykanym
wariantem. Po uruchomieniu programu w ciggu
20-25 minut pralka wykryje rzeczywistg objetos¢
wsadu. Jesli bedzie ona wigksza niz potowa

maksymalnego wsadu, program prania zostanie

odpowiednio dostosowany, a czas jego trwania
automatycznie wydtuzony. Zmiana ukaze sie na

wyswietlaczu.
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5 Obstuga produktu
5.1 Panel sterowania

1 2 3

4
1 1
|

1S

Il
1
1

b
12 111 é
1 - Pokretto wyboru programow
2 - Wskazniki Swietlne temperatury
3 - Wskazniki Swietine predkosci wirowania
4 - Wyswietlacz
5 - Przycisk Start/Pauza
6 - Przycisk zdalnego sterowania
7 - Przycisk nastawiania godziny zakonczenia
8 - Przycisk nastawiania poziomu suszenia
9 - Przycisk funkcji dodatkowej 2
10 - Przycisk funkcji dodatkowej 1
11 - Przycisk nastawiania predkosci wirowania
12 - Przycisk nastawiania temperatury

5.2 Wyswietlane symbole

- Wskaznik temperatury

- Wskaznik predkosci wirowania

- Czas trwania

- Symbol zamkniecia drzwiczek

- Wskaznik sledzenia programu

- Wskaznik braku wody

- Wskaznik dodawania prania
Wskaznik potaczenia Bluetooth

- Przycisk zdalnego sterowania

- Symbol wigczenia funkcji opdznionego startu
- Wskaznik poziomu suszenia

- Symbol blokady dostepu dzieci

- Wskazniki funkcji dodatkowej 2

- Wskazniki funkgji dodatkowej 1

- Wskaznik trybu Bez wirowania
Wskaznik trybu Zatrzymanie ptukania
Wskaznik Zimna woda

_"OOJB_X'_'_‘I(_O_“CD O 0o
|
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5.3 Przygotowanie urzadzenia

1. Sprawdzi¢, czy weze sg dobrze zamocowane.
2. Wi6z wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka
3. Catkowicie odkrec¢ kran.
4. Zataduj pranie do pralki.
5 Dodaj detergent i Srodek zmigkczajacy do tkanin.

5.4 Wybér programu prania

1. Nalezy wybra¢ program odpowiedni
do typu rzeczy do prania, ich ilosci
oraz stopnia zabrudzenia zgodnie z
»1abelg programdéw i zuzycia”.

2.Wybra¢ zadany program pokrettem
wyboru programu.

m INFORMACJE

e W programach zastosowana jest
maksymalna predkos¢ wirowania
odpowiednia do danego rodzaju tkaniny.

e Przy wyborze programu nalezy zawsze
uwzglednia¢ rodzaj tkaniny, kolor,
stopien zabrudzenia oraz dopuszczalng
temperature wody

5.5 Programy piorace

Zaleznie od rodzaju tkaniny, stosuj nastepujace
programy gtéwne.

G] INFORMACJE

® Po wyborze programu prania odpowiedniego
dla danej odziezy mozna nacisnac przycisk
Suszenie, aby zaprogramowac suszenie po
zakoriczeniu programu prania. Za kazdym
nacisnieciem tego przycisku wiersz informacii
pokazuje, w ktérym kroku nastapi proces
suszenia, i zapali sie odnosny symbol. Ten
przycisk mozna naciskac, aby suszenie
trwato maksymalny dopuszczalny czas.

e Symbole na wyswietlaczu sg schematyczne
i moga nie w petni odpowiada¢ danemu
modelowi urzadzenia.

e Jesli uzytkownik zamierza prac, a potem
suszy¢, wykorzystujac funkcje suszenia
urzadzenia, nie powinien wktada¢ do
niej wiecej niz 4 kg prania. W przypadku
przekroczenia tadownosci urzadzenia
pranie nie wyschnie, a urzadzenie bedzie
pracowac dtuzej, co spowoduje wigksze
zuzycie energii.
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¢ Bawetna

Stuzy do prania trwatych tkanin bawetianych
(przescieradet, poscieli, recznikdw, szlafrokow,
bielizny itp.). Nacisniecie przycisku funkcji
szybkiego prania znaczaco skraca czas trwania
programu, jednak skutecznos¢ prania nie
zmniejsza sie dzieki intensywnym ruchom. Jesli
nie zostanie nacisniety przycisk funkcji szybkiego
prania, zachowana jest doskonata jakos¢ prania
i ptukania mocno zabrudzonych rzeczy.

m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykona¢ automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybra¢ funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkgcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

¢ Syntetyki

Ten program moze stuzy¢ do prania koszulek,
bawetny z domieszka syntetykéw itp. Czas
trwania programu jest wyraznie krotszy przy
zapewnieniu wydajnosci prania. Jesli nie
zostanie nacisniety przycisk funkcji szybkiego
prania, zachowana jest doskonata jakos¢ prania
i ptukania mocno zabrudzonych rzeczy.

G_] INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykona¢ automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpio suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jgj lampka.
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e Wetna / Pranie Reczne

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej.
Nalezy dobra¢ odpowiednig temperature zgodnie
ze wskazaniami znajdujgcymi sie na metkach
odziezy. Odziez bedzie prana przy bardzo
delikatnych obrotach, aby unikng¢ uszkodzen.

m INFORMACJE

e W programie do prania tkanin wetnianych
nie mozna wybrac¢ funkcja suszenia.

e Eco 40-60

Program eco 40-60 pozwala na wypranie
normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych
nadajgcych sie do prania w temperaturach od
40°C do 60°C razem w ramach tego samego
cyklu; program ten stuzy do oceny zgodnosci z
przepisami UE dotyczacymi tzw. ekoprojektu.
Cho¢ trwa dtuzej niz inne programy, pozwala
0szczedzi¢ wiele energii i wody. Rzeczywista
temperatura wody moze sie rézni¢ od podanej
temperatury prania. Po zatadowaniu pralki
mniejsza iloscig prania (np. do pofowy pojemnosci
lub mniej) czas trwania etapdw programu moze
zostaé automatycznie skrécony. W tym przypadku
zuzycie energii i wody ulegnie zmniejszeniu.
Funkcije suszenia ,do szafy” nalezy wybra¢ razem
z eco 40-60: pozwoli to na realizacje cyklu prania i
suszenia w celu oceny zgodnosci z przepisami UE
dotyczgcymi ekoprojektu.

Cykl prania i suszenia umozliwia wypranie
normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych
nadajgcych sie do prania w temperaturach od
40°C do 60°C razem w ramach tego samego
cyklu oraz ich wysuszenie w stopniu pozwalajacym
na ich natychmiastowe schowanie do szafy.
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m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakoriczeniu programu prania (mozna to
wykonac automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu pioracego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jedli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

e Szybkie / Super Szybkie

Program ten stuzy do szybkiego prania lekko
zabrudzonej odziezy bawetnianej. Po wigczeniu
funkciji szybkiego prania czas trwania programu
mozna skréci¢ do 14 minut. W przypadku
wybrania funkcji szybkiego prania mozna wtozy¢
do bebna maksymalnie 2 (dwa) kg odziezy.

m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykona¢ automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzgdzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkgcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

¢ Koszule

Program ten stuzy do prania razem koszul
wykonanych z bawetny oraz z tkanin
syntetycznych lub z ich domieszka. Ten program
sprawia, ze odziez jest mniej wygnieciona.

Po wigczeniu funkcji szybkiego prania
wykorzystywany jest algorytm odplamiania.
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e Odplamiacz nalezy dodac¢
bezposrednio do bebna lub wraz z detergentem
do komory na detergent w proszku, gdy
pralka zacznie pobiera¢ do niej wode. W ten
sposéb mozna szybciej osiggnac wydajnose,
ktéra normalnie zostataby osiggnieta przy
zastosowaniu standardowego cyklu prania.
Wydtuzy to okres uzytkowania koszul.

m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakoriczeniu programu prania (mozna to
wykonaé automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkciji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

® Puchowe

Program ten stuzy do prania ptaszczy,
kamizelek, kurtek oznaczonych etykieta ,,do
prania w pralce”. Dzieki specjalnym profilom
wirowania woda dociera do poktadéw powietrza
pomiedzy pidrami.

¢ Dodatkowy Program

Jest to specjalny program, ktdry umozliwia
pobieranie na zadanie réznych programdw. Na
poczatku jest to program wyswietlany w aplikacii
HomeWhiz jako domysiny. Za pomoca aplikacji
HomeWhiz mozna jednak wybrac¢ zadany
program ze wczesniej okreslonego zestawu
ustawien programdw, a nastepnie go zmienic.

E INFORMACJE

e Aby skorzystac z funkcji HomeWhiz lub
zdalnego sterowania, nalezy wybra¢
program pobierania. Wiecej informaciji na
ten temat mozna znalez¢ w opisie funkcji
HomeWhiz i zdalnego sterowania.
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e Mieszane

Ten program mozna wykorzysta¢ do prania
bawetny i syntetykdw razem bez koniecznosci ich
sortowania.

m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykona¢ automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybra¢ funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkgcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

e Odziez sportowa

Ten program stuzy do prania odziezy
outdoorowej/sportowej, ktéra zawiera
mieszanke bawetny i syntetykéw oraz odziezy z
materiatdw wodoodpornych takich jak gore-tex.
Ten program zapewnia delikatnos¢ prania dzieki
specjalnym ruchom obrotowym.

m INFORMACJE

e Mozna przystgpi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykonac automatycznie lub zaplanowac
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkgcji
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.
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e Ciemne kolory / dzins

Program pozwala utrzymywac kolory ciemnych
lub dzinsowych ubran. Ten program zapewnia
wysoka wydajnos¢ prania dzieki specjalnym
ruchom bebna, nawet w niskich temperaturach.
Do prania rzeczy w ciemnych kolorach zalecane
jest uzywanie detergentu w ptynie lub szamponu
do wetny. Tego programu nie nalezy stosowac
do prania delikatnych ubran zawierajacych
wetne itp.

m INFORMACJE

e Mozna przystapi¢ do suszenia prania
bez przerywania cyklu natychmiast po
zakonczeniu programu prania (mozna to
wykona¢ automatycznie lub zaplanowacd
suszenie po cyklu prania). W tym celu przed
rozpoczeciem programu piorgcego trzeba
takze wybrac funkcje suszenia.

e Odpowiednio do wybranego suszenia, ktére
zostanie dodane do programu prania, na
wyswietlaczu urzadzenia mozna zobaczyc,
kiedy program ten sie zakoriczy.

e Jesli uzytkownik nie chce, aby po zakoriczeniu
wybranego programu nastgpito suszenie,
nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk funkcii
dodatkowej Suszenie, az zgasnie jej lampka.

¢ Bielizna

Program stuzy do prania delikatnej odziezy
przeznaczonej do prania recznego oraz delikatne;
bielizny damskiej. Niewielka ilos¢ ubran nalezy
pra¢ w siatce do prania. Przed wtozeniem do
pralki nalezy zapia¢ haftki, guziki, zamki itp.

* Reczniki

Program stuzy do prania wytrzymatych
materiatdw z bawetny, takich jak reczniki. Nalezy
umiescic reczniki w pralce i upewnic sig, ze nie
dotykaja fartucha ani szyby.

¢ Plukanie
Program pozwala dodatkowo wyptukac lub
wykrochmali¢ pranie.

¢ Wirowanie + Odpompowanie
Program stuzy do odpompowania wody z
urzgdzenia.
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5.6 Wybieranie temperatury

o |

Po wybraniu nowego programu wskaznik
temperatury wyswietla zalecang temperature
dla tego programu. Moze sie zdarzyc¢ tak,

ze zalecana warto$¢ temperatury nie bedzie
temperaturg maksymalng, ktdra mozna wybrac
dla danego programu.

Aby zmieni¢ temperature, nalezy nacisnac
przycisk nastawiania temperatury.

[i] INFORMACJE

e Przycisk Nastawiania temperatury dziata
tylko wstecz. Na przyktad jesli wyswietlacz
wskazuje 40°C, a uzytkownik chce wybrad
60°C, nalezy nacisna¢ przycisk kilka razy,
aby doj$¢ do temp. 60°C z 40°C.

[i] INFORMACJE

e Po dojsciu do opcji prania na zimno
i ponownym nacisnieciu przycisku
nastawiania temperatury na wyswietlaczu
pojawi sie maksymalna temperatura
zalecana dla wybranego programu. Aby
zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk nastawiania temperatury.
Na koniec wigczy sie lampka prania na zimno,
wskazujgca rozpoczecie prania na zimno.
Temperature zmieni¢ mozna takze po
rozpoczeciu prania. Mozna wybra¢ pozadanag
temperature po rozpoczeciu programu prania.
Nalezy to jednak zrobi¢ przed rozpoczeciem
etapu podgrzewania.

5.7 Wybér predkosci wirowania

o

Po wybraniu nowego programu wskaznik
zalecanej predkosci wirowania wyswietla
zalecang predkos¢ wirowania dla wybranego
programul.
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INFORMACJE

° Moze sie zdarzyc¢ tak, ze zalecana
predkos¢ wirowania nie bedzie wartoscig
maksymalna, ktéra mozna wybra¢ dla
danego programu.

Ponownie nacisnac przycisk nastawiania
predkosci wirowania, aby jg zmienic.
Predkos¢ wirowania zmniejsza sie stopniowo.
Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na
wyswietlaczu pojawig sie opcje ,Rinse Hold”
(Zatrzymanie ptukania) lub ,No Spin” (Bez
wirowania).

G_] INFORMACJE

e Przycisk Nastawianie predkosci wirowania
dziata tylko wstecz. Na przyktad jesli
wyswietlacz wskazuje 800 obr./min, a
uzytkownik chce wybra¢ 1000 obr./min,
nalezy nacisna¢ przycisk kilka razy, aby
dojs¢ do 1000 obr./min z 800 obr./min.

5.7.1 Aby odwirowac pranie po
uzyciu funkcji Zatrzymanie ptukania:

- Nastawi¢ predko$¢ wirowania.

- Nacisna¢ przycisk Start/Pauza . Program
zostanie wznowiony. Najpierw zostanie
spuszczona woda z wnetrza urzadzenia i
ubrania zostang odwirowane.

Aby bez wirowania spusci¢ wode po zakonczeniu
programu, mozna wybra¢ funkcje Bez wirowania.

m INFORMACJE

e W przypadku nacisniecia przycisku regulacii
predkosci wirowania w programach, w
ktorych etap wirowania nie jest dozwolony,
ustawienie suszenia nie zmieni si¢ i
rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy.

Predkos¢ wirowania mozna rowniez zmienié
takze po rozpoczeciu prania. Po zakonczeniu
cyklu prania mozna nacisna¢ przycisk do
nastawiania predkosci wirowania. Nalezy

to jednak zrobi¢ przed rozpoczeciem etapu
wirowania.
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5.7.2 Wybér dodatkowych
funkcji suszenia

m INFORMACJE

ON

W przypadku wyboru nowego programu
prania nalezy nacisnac¢ przycisk wyboru funkgji
dodatkowych, aby ustawi¢ opcje suszenia
odpowiednig do tego programu.

m INFORMACJE

e \W przypadku nacisniecia przycisku funkcji
dodatkowych suszenia w programach, w
ktdrych etap suszenia nie jest dozwolony,
lampka suszenia nie zmieni sig i rozlegnie
sie sygnat ostrzegawczy.

G_] INFORMACJE

e Tylko przy programach suszenia: aby
wybra¢ odpowiednig opcje suszenia,
nalezy nacisng¢ przycisk Wybdr funkcji
dodatkowej.

5.8 Programy suszace

A PRZESTROGA!

e Podczas trwania programu suszenia
urzadzenie automatycznie usuwa kfaczki
z odziezy. Urzadzenie korzysta z wody
podczas etapu suszenia. Z tego powodu
kran urzadzenia powinien by¢ otwarty takze
w trakcie programow suszacych.

e W przypadku wyboru nowego programu
prania nalezy nacisng¢ przycisk wyboru
funkcji dodatkowych, aby ustawi¢ opcje
suszenia odpowiednig do tego programu.
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e Programy suszenia obejmujg etap
odwirowania. Urzgdzenie wykonuije ten
proces, aby skroci¢ czas suszenia. W
przypadku wyboru programu suszenia
ustawienie predkosci wirowania miesci
sie w maksymalnym przedziale predkosci
wirowania.

e W przypadku nacisniecia przycisku funkcji
dodatkowych suszenia w programach, w
ktoérych etap suszenia nie jest dozwolony,
lampka suszenia nie zmieni sie i rozlegnie
sie sygnat ostrzegawczy.

e Tylko przy programach suszenia: aby
wybra¢ odpowiednia opcje suszenia,
nalezy nacisna¢ przycisk Wybdr funkcji
dodatkowe;.

e \W przypadku braku wody nie ma
mozliwosci wykonania prania lub suszenia.

e Suszenie - Syntetyki

Ten program moze stuzy¢ do suszenia ubran z
materiatdw syntetycznych o wadze na

sucho do 3 kg. W tym programie mozna
przeprowadzi¢ suszenie.

m INFORMACJE

® \Wage na sucho rzeczy do prania mozna
znalez¢ w rozdziale 4, krok 4.5.

® Suszenie - Bawetna

Ten program moze stuzy¢ do suszenia ubran
Z bawetny o wadze na sucho do 4 kg. W tym
programie mozna przeprowadzi¢ suszenie.

m INFORMACJE

e \W przypadku suszenia prania zawierajacego
wyfacznie reczniki i szlafroki maksymalna
waga prania to 4 kg.

e \Wage na sucho rzeczy do prania mozna
znalez¢ w rozdziale 4, krok 4.5.
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5.9 Programy piorace i suszace

A PRZESTROGA!

e Podczas trwania programu suszenia
urzadzenie automatycznie usuwa kfaczki
z odziezy. Urzadzenie korzysta z wody
podczas etapu suszenia. Z tego powodu
kran urzadzenia powinien by¢ otwarty takze
w trakcie programow suszacych.

¢ Pranie i Suszenie 4kg

Program ten stuzy do prania rzeczy bawetianych
0 wadze do 4 kg oraz do suszenia ich od razu po
praniu bez wybierania zadnych innych ustawien.

[i] INFORMACJE

e Po wybraniu tego programu nie mozna
wybrac zadnej dodatkowej funkcji suszenia
zewnetrznego.

suszenia 4 kg zaleca sie zatadowanie urzadzenia

do poziomu wskazanego powyzej w celu
zapewnienia idealnych warunkdw suszenia
(strzatka poziomu jest widoczna po otwarciu
drzwiczek).
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e Wypierz i Ubierz

Program ten umozliwia wypranie i wysuszenie
0,5 kg prania (2 koszul) w 40 minut lub 1 kg
prania (5 koszul) w 60 minut.

m INFORMACJE

e Program Wash&Wear (Pierz i nos) stuzy do
szybkiego prania i suszenia odziezy
codziennej, noszonej przez kroétki czas,
ktdra nie jest mocno zabrudzona. Ten
program jest odpowiedni do odziezy z
cienkich, szybko schngcych tkanin.

® Inne opcje lub programy suszenia nalezy
stosowac do rzeczy z grubych tkanin, ktére
dtugo schna.

¢ Pranie i Suszenie dla Alergikow
Zastosowanie pary na poczatku programu
utatwia zmigkczenie brudu.

Tego programu nalezy uzywac do prania

i szybkiego suszenia rzeczy (do 2 kg),
wymagajacych prania antyalergicznego

i higienicznego (bawetna, np. ubranka
niemowlece, posciel i bielizna).

m INFORMACJE

¢ Program Niemowlece+ zostat przetestowany i
zatwierdzony przez British Allergy Foundation
(Allergy UK) w Wielkiej Brytanii.
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5.10 Tabela programow (do prania)

PL Funkcja pomocnicza
2
S 2|5 | €8 e |gé
Program (°C) £ g2 _| E |§ & 58 . Wyhdr zakresu
= 2| 28] 8 % ® e 8| 2| temperatur °C
[} o o > e = X e = ’0\‘.)
s S| 8| 8 |8/ 5|58 2
=< N N =< o oa|lwm| |l ONl D
90 7 94 | 230 | 1400 | o | o | @ o e | Nazimno - 90
Bawetna 60 7 94 | 1,70 | 1400 | ® | o | e o e | Nazimno - 90
40 | 7 92 | 0,95 [ 1400 | o | o | @ o e | Nazimno-90
40 7 44 1 0,970 | 1400 . 40 - 60
40** 3,5 | 31 | 0,630 | 1400 o 40 - 60
Eco 40-60 40| 2 | 23 | 0340 | 1400 e | 40-60
60| 7 45 | 0,800 | 1400 . 40 - 60
) ) . 40 4 59 | 2,585 | 1400 . 40 - 60
Eco 40-60 + Do powieszenia w szafie 20 2 1375] 1,525 | 1400 = 40- 60
Syntetyki 60 3 65 | 1,20 {1200 | o | o | o . e | Nazimno - 60
40 3 63 | 0,85 [1200 | @ | o | o ° e | Nazimno - 60
Q0 | 7 66 | 2,15 | 1400 o | o ° e | Nazimno - 90
Szybki / Super Szybki 60 7 66 | 1,15 | 1400 o | o o e | Nazimno - 90
30 | 7 66 | 0,20 | 1400 o | o ° e | Nazimno - 90
Szybki / Super Szybki + Szybkie Pranie 30 2 39 | 0,15 | 1400 o | o o e | Nazimno - 90
Wetna / Pranie Reczne 40 [ 15| 53 | 0,50 | 1200 Na zimno - 40
Puchowe 60 | 15| 75 1,20 | 1000 o Na zimno - 60
Koszule 60 3 57 | 120 | 800 | @ | o | e ° e | Nazimno - 60
Czyszczenie bebna+ 90 77 | 2,30 | 600 * * 90
Dodatkowy Program *****
Mieszane 40 3 68 | 0,75 | 800 | @ | o | o ° e | Nazimno - 40
Qdziez sportowa 40 & 51 0,45 | 1200 | e e | Nazimno - 40
Ciemne kolory / dzins 40 3 75 1 0,80 | 1200 | o | o | @ o e | Nazimno - 40
Reczniki 60 | 15| 75 | 1,20 | 1000 o Na zimno - 60
Bielizna 30 1 70 | 0,30 | 600 Na zimno - 30
e : Do wyboru.

*: Funkcje wybierane automatycznie, nie mozna ich anulowac.
** Eco 40-60 z temperaturg 60°C to program testowy wydajnosci prania zgodny z EN 50229:2015 oraz program
testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywa Komisji (UE) 96/60/WE.
Cottons Drying (Suszenie Bawetny) z wyborem opciji Extra Dry to program testowy suszenia zgodny z EN
50229:2015 oraz program testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywa Komisji (UE) 96/60/WE.
Maksymalny wsad prania musi zosta¢ podzielony na czesci, takie jak maksymalny wsad suszenia i pozostate
pranie do suszenia. Nastepnie kazdy wsad musi zosta¢ wysuszony przy uzyciu opcji Cottons Drying z funkcija

Extra Dry.

** Eco 40-60 z temperatura 40°C to program testowy wydajnosci prania zgodny z EN 62512 oraz program
testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywg Komisji (UE) 2019/2014.
Eco 40-60 z temperaturg 40°C oraz funkcja Cupboard Dry to program testowy wydajnosci cyklu prania i suszenia
zgodny z EN 62512 oraz program testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywa Komisji (UE) 2019/2014.

= Tych programéw mozna uzywaé z aplikacja HomeWhiz. Pofaczenie z aplikacjg moze zwigkszy¢ zuzycie energii.

- : Maksymalne ilosci prania podano w opisie programow.
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m INFORMACJE

e Funkcje dodatkowe podane w tabeli moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzadzenia.
e Zuzycie wody i energii moze roznic sie zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci oraz
temperatury, temperatury otoczenia, typu i ilosci rzeczy do prania, wyboru funkcji dodatkowych
i predkosci wirowania oraz wahan napiecia w sieci elektrycznej.
e Podczas wybierania programu jego czas trwania mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu urzadzenia.
Zaleznie od ilosci wiozonego prania moze wystepowac roznica 1-1,5 godziny miedzy wartoscia
na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania programu prania. Czas trwania zostanie
automatycznie skorygowany natychmiast po uruchomieniu programu prania.
,Producent moze zmienia¢ tryby wyboru funkcji dodatkowych. Moga by¢ dodawane nowe tryby
wyboru, a istnigjace tryby moga zostac usuniete”.
e ,Predkosci wirowania urzadzenia moga rézni¢ sie w zaleznosci od programu,
nie moga jednak przekroczy¢ maksymalnej predkosci wirowania”.
Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza wymagana temperature. Najwydajniejszymi pod wzgledem zuzycia
energii programami sg z reguty programy o nizszych temperaturach i dtuzszym czasie trwania.
e Na poziom halasu i pozostajgca wilgo¢ wptywa predkos¢ wirowania: im wyzsza predkosé
wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i mniejsza ilos¢ pozostajacej wilgoci.

Tabela programoéw (do suszenia)

PL Funkcja pomocnicza | Poziom suszenia
+
=
- o
= o 5 2 =
= 83 @ N £
1RE 2| 2] | L] s
Program (°C) 2= | g|o < 5| o| §| Wybor zakiesy
E S = S R i~ - = = [-2| S| temperatur °C
2| S|l c| €& 5 ] 22 §8|l=
s| 8185 | g |B& 5,88 5
E 2| o |8 |3 s|l2l2z|g|lc
) =) S = || = S|lo|lS|lols| D
= | 8| 8| 3|52 e=88 222
= IR IR | & & F &8 AT 8 a
Suszenie - Bawetna = 4 45 3,20 | 1400 o|*|ole e o0 =
Suszenie - Syntetyki - 3 30 [240| - o | LRI
Pranie i Suszenie dla Alergikéw 60 | 2 | 125 |4,00|1400 *le|*|elele e 90-30
Pranie i Suszenie 4kg 60 4 75 14,20 1400 o | *| e e e | e| G0-Nazimno
Wypierz i Ubierz 30 | 05| 30 |0,60|1200 o | e | 30-Nazimno
Wypierz i Ubierz 30 | 1 40 11,00 (1200 o | e | 30-Nazimno
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Wartosci zuzycia (PL)
= = - = = = g
= S S = = = S
E g 5 E | = = g B
=) £ = = 8 = = © &
£ 5= B 8 > S g = B
] @ £ 2 s E <5} <5} IS 2
5 2 E = = Z 2 = 5
o — = = <5} 2 > a2 = i — >
s | 28| & | 8| 82| % | &g | ==
40 1400 7 03:27 0,970 44 42 52
Eco 40-60 40 1400 35 02:41 0,630 31 39 53
40 1400 2 02:41 0,340 23 27 56
Bawetna 20 1400 7 03:35 0,700 92 20 53
Bawetna 60 1400 7 03:35 1,700 94 60 53
Syntetyki 40 1200 3 02:15 0,850 63 40 40
Szybki / Super Szybki 30 1400 7 00:28 0,200 66 23 62
Eco 40-60+Do powieszenia w szafie 40 1400 4 07:05 2,585 59 34 53
P 0 | 1400 2 0545 | 1525 | 375 25 53

5.11 Wybieranie funkcji
pomochniczych
Wybra¢ zadane funkcje dodatkowe przed
uruchomieniem programu. Gdy wybierze sie
jeden z programow, zapalajg sie lampki funkgcii
dodatkowych, ktére mozna wybra¢ wraz z nim.

O 4

[i] INFORMACJE

e |ampki funkcji dodatkowych, ktére mozna
wybra¢ wraz z danym programem, nie zapala
sie. W przypadku nacisniecia przyciskow
tych funkcji dodatkowych rozlegnie sie sygnat
ostrzegawczy i wybdr zostanie wytaczony.
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Jesli program prania osiagnat juz punkt, od ktérego
nie mozna juz wybra¢ funkcji dodatkowej, nie ma
mozliwosci wyboru takich funkcji.

m INFORMACJE

Niektdrych funkcji nie mozna wybierac
jednoczesnie. Jesli przed uruchomieniem
urzadzenia wybierze sie druga funkcje
dodatkowa sprzeczng z pierwsza, funkcja
wybrana jako pierwsza zostanie anulowana,
zas$ wybrana jako druga pozostanie aktywna.
Nie mozna wybrac¢ funkciji dodatkowej,
ktdra nie jest zgodna z danym programem.
(Patrz , Tabela programow i zuzycia”)

W pewnych programach sa funkcije
dodatkowe, ktdre trzeba stosowac razem
z wybranym programem. Funkcji tych nie
mozna anulowac. Lampka danej funkcji
dodatkowej jest juz wigczona.
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m INFORMACJE

e Jesli na koniec cyklu suszenia nie mozna
osiagna¢ wybranego poziomu wysuszenia
(do prasowania, do powieszenia w szafie,
do powieszenia w szafie ekstra), pralka
automatycznie przedtuzy czas trwania
programu. Program bedzie trwac dtuze;.

e Jesli wybierze sie suszenie na czas, program
zakonczy sie wraz z uptywem czasu
suszenia, nawet jesli pranie nie jest suche.

e Jesli w trakcie programu suszenia zostanie
osiagniety wybrany poziom wysuszenia (do
prasowania, do powieszenia w szafie, do
powieszenia w szafie ekstra) lub w opcjach
suszenia na czas wykryta zostaje opcja
ekstra suche, program trwa krocej. Skrocenie
czasu pokazuije sie na ekranie.

5.11.1 Funkcje pomocnicze

* Pranie Wstepne

Pranie wstepne jest wymagane tylko do rzeczy
bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania
wstepnego, 0szczedza sie energie, wode,
detergent i czas.

e Szybkie Pranie

Po wybraniu programu mozna nacisnac¢ przycisk
szybkiego prania, aby skrdci¢ czas trwania
programu. W przypadku niektérych programow
ten czas mozna skrécié o ponad 50%. Dla $rednio
i lekko zabrudzonych rzeczy mozna uzyskac te
same wyniki prania w krotszym czasie.

Mimo ze jest to uzaleznione od programu,
jednorazowe nacisniecie przycisku szybkiego
prania skraca czas trwania programu do pewnego
poziomu. Nacisniecie tego samego przycisku po
raz drugi skroéci czas do poziomu minimalnego.
Aby uzyskac lepsze wyniki prania, nie nalezy
korzystac z przycisku szybkiego prania w
przypadku mocno zabrudzonego prania.

W przypadku $rednio i lekko zabrudzonego prania
mozna uzy¢ przycisk szybkiego prania, aby skrécié
czas trwania programu.
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Y
« Zdalne sterowanie [J

Ten przycisk funkcji dodatkowej umozliwia
potaczenie produktu z urzadzeniami
inteligentnymi. Szczegdtowe informacje zawiera
punkt Funkcja HomeWhiz i funkcja zdalnego
sterowania.

e Program niestandardowy

Tej funkcji dodatkowej mozna uzywac jedynie
w programach Bawetna i Tkaniny syntetyczne
wytacznie przy uzyciu aplikacji HomeWhiz. Gdy ta
funkcja dodatkowa jest wtaczona, do programu
mozna dodac¢ maksymalnie 4 dodatkowe

etapy ptukania. Mozna wybra¢ niektére funkcje
dodatkowe i ich uzy¢, mimo ze nie sg dostegpne
w wyrobie. W bezpiecznym zakresie mozna
wydtuzy¢ lub skrdci¢ czas trwania programéw
Bawetna i Tkaniny syntetyczne.

e Suszenie

Ta funkcja suszy odziez po zakonczeniu cyklu
prania. Programy, w ktdrych mozna skorzysta¢
z tej funkciji, zostaty przedstawione w tabeli
programow.

5.11.2 Funkcje/programy wybierane
nacisnieciem przyciskow
funkcyjnych przez 3 sekundy

P
e Czyszczenie bebna+ 3"

Aby wybra¢ ten program, nalezy nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk funkcii
dodatkowej 1. Program stuzy do regularnego (raz
na jeden lub dwa miesigce) czyszczenia bebna i
zapewnia niezbedna higiene. Para jest stosowana
przed uruchomieniem programu w celu zmigkczenia
osadow w bebnie. Program nalezy uruchamia¢

przy catkowicie pustej pralce. Aby uzyskac lepsze
efekty, nalezy wsypac srodek do usuwania kamienia
z pralek do komory detergentu nr 2. Program ten
ma uruchamiany po etapie czyszczenia bebna etap
suszenia wnetrza urzgdzenia.

m INFORMACJE

e Program ten nie stuzy do prania. Jest to
program do konserwacji urzadzenia.

e Nie nalezy uruchamiac¢ tego programu,
jesli pralka nie jest pusta. W przypadku
podijecia proby takiego dziatania pralka
automatycznie wykryje, ze cos jest
W jej wnetrzu, i przerwie program.
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o
¢ Ochrona przed zagnieceniem+ KOk
Ta funkcja zostanie wybrana po nacisnieciu i
przytrzymaniu przez 3 sekundy przycisku wyboru
wirowania. Zapali sie lampka Sledzenia programu.
Po wybraniu tej funkcji pranie jest napowietrzane
na koniec programu przez maksymalnie 8
godzin, co zapobiega wygnieceniu. Program
mozna anulowac, aby wyjac pranie w dowolnym
momencie podczas tych 8 godzin. Aby anulowac
funkcije, nalezy nacisna¢ przycisk wyboru funkcii
lub przycisk wtgczania/wytaczania urzadzenia.
Zaswieci sie wskaznik sledzenia programu, ktory
pozostanie witgczony az do anulowania funkcji
lub zakonczenia etapu. Jesli funkcji nie mozna
anulowac, bedzie aktywna réwniez w kolejnych
cyklach prania.

L
® Para %I”/B“
Aby wybrac¢ te funkcje, nalezy nacisngC i
przytrzymac przez 3 sekundy przycisk funkciji
dodatkowej 2.
Stosowanie tego programu umozliwia
zmniejszenie liczby zagniecen i skrocenie
czasu prasowania dla niewielkiej liczby
niepoplamionych ubran bawetnianych,
syntetycznych lub mieszanych.

¢ Blokada dostepu dzieci IEB"

Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka, nalezy
uzy¢ funkgji Blokady dostepu dzieci. Zapobiegnie
to zmianie uruchomionego programu.

G_] INFORMACJE

e Kiedy jest wtgczona blokada dostepu dzieci,
mozna nacisnac przycisk Wt./ Wyt., zeby
wiaczy¢ lub wytgczy¢ pralke. Po kolejnym
wigczeniu urzadzenia program pozostaje
aktywny.

e Rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy, jesli
przyciski zostang nacisniete, kiedy blokada
dostepu dzieci jest aktywna. Sygnat ten
wytgcza sie po pieciokrotnym nacisnieciu
tych przyciskow.

Aby wiaczy¢ blokade dostepu dzieci:
Nacisnac¢ i przez 3 sekundy przytrzymac
przycisk nastawiania poziomu suszenia.
Pojawi sie odliczanie ,,3-2-1” i zostanie
wyswietlony symbol blokada dostepu dzieci.
Po zobaczeniu tego ostrzezenia mozna zwolni¢
przycisk regulacji poziomu suszenia.
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Aby wytaczy¢ blokade dostepu dzieci:
Nacisnaé i przez 3 sekundy przytrzymac
przycisk nastawiania poziomu suszenia.
Pojawi sie odliczanie ,,3-2-1” i zostanie zniknie
symbol blokada dostepu dzieci.

* Bluetooth P 3"

Funkcja potaczenia Bluetooth umozliwia
sparowanie produktu z urzgdzeniem
inteligentnym. Dzigki temu mozna za pomoca
urzadzenia inteligentnego uzyskac informacije o
pralce i sterowac nig.

Aby uruchomié Bluetooth:

Nacisnacé i przez 3 sekundy przytrzymac
przycisk funkcji zdalnego sterowania.
Pojawi sie odliczanie ,,3-2-1” i zostanie
wyswietlony symbol Bluetooth. Zwolni¢
przycisk funkcji zdalnego sterowania. lkona
Bluetooth bedzie miga¢ w czasie parowania
produktu z urzadzeniem inteligentnym. Jesli
potgczenie zostanie pomysinie ustanowione,
lampka ikony pozostanie wigczona.

Aby wytaczy¢ funkcje Bluetooth:
Nacisnaé i przez 3 sekundy przytrzymacé
przycisk funkcji zdalnego sterowania.
Pojawi sie odliczanie ,,3-2-1” i zostanie zniknie
symbol Bluetooth.

G_] INFORMACJE

e Nalezy przeprowadzi¢ pierwsza konfiguracje
aplikacji HomeWhiz, aby moc wigczy¢
funkcje Bluetooth. Jesli po konfiguracii
zostanie nacisniety przycisk funkcji
zdalnego sterowania, ktdry znajduje sie
w pozycji Pobieranie programdw /Zdalne
sterowanie, potaczenie Bluetooth
zostanie ustanowione automatycznie.

5.12 Etapy suszenia

O a

5.12.1 Do prasowania 4

Suszenie trwa az do osiggniecia poziomu
wysuszenia Iron Dry.

5.12.2 Do powieszenia w szafie é

Suszenie trwa az do osiggniecia poziomu
wysuszenia ,do szafy” (Wardrobe Dry).
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5.12.3 Ekstra suche ©F

Suszenie trwa az do osiggniecia poziomu
wysuszenia Wardrobe Extra Dry (suszenia do
szafy ekstra).

m INFORMACJE

Poziom wysuszenia moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od sktadu prania, typu materiatu,
ilosci i poziomu zamoczenia prania.

Nie nalezy wykorzystywac¢ urzadzenia do
suszenia prania zawierajgcego garderobe
koronkowa, tiulowa, z cekinami, koralikami,
pajetkami, elementami drucianymi ani ubran
0 wysokiej zawartosci jedwabiu.

5.12.4 Suszenie na czas - min ©

Mozna wybraé czas suszenia wynoszacy 30, 90
lub 150 minut w celu osiggniecia wymaganego
poziomu wysuszenia w niskiej temperaturze.

m INFORMACJE

Do suszenia niewielkigj ilosci prania
(sktadajacego sie z maks. 2 rzeczy)

lepiej wybrac¢ kroki suszenia na czas

w programach Cottons (Bawetna) lub
Synthetics (Tkaniny syntetyczne).

Jesli na koniec programu suszenia pranie
nie osiagneto oczekiwanego stopnia
wysuszenia, mozna wybrac kroki suszenia
na czas, zeby zakonczy¢ proces.

Po wybraniu tej funkcji pralka suszy przez
nastawiony czas, niezaleznie od poziomu
wysuszenia.

5.13 Wyswietlacz czasu

Kiedy program dziata, czas pozostaty do korica
programu bedzie wyswietlany w godzinach i
minutach, np. ,01:30”.

[i] INFORMACJE

Czas trwania programu moze sie rézni¢ od
podanego w ,Tabeli programow i zuzycia”
zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci
oraz temperatury, temperatury otoczenia,
ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji
dodatkowych oraz waharn napiecia w sieci
zasilajace;.
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5.14 Godzina zakonczenia

o I

Funkcja Godzina zakonczenia stuzy

do opdzniania uruchomienia programu o

maksymalnie 24 godziny. Po nacisnieciu

przycisku Godzina zakonczenia wyswietlana
jest szacowana godzina zakorczenia programu.

W przypadku ustawienia godziny zakonczenia

wigczy sie lampka godziny zakonczenia.

Aby upewni¢ sig, ze funkcja godziny zakonczenia

jest wtaczona i program zakonczy sie po uptywie

okreslonego czasu, nalezy nacisnac przycisk

Start/Pauza po ustawieniu czasu trwania.

Przycisk Start/Pauza przestanie migac i

pozostanie witgczony.

Aby anulowac¢ funkcje Godzina zakoriczenia,

nalezy nacisng¢ przycisk End Time (godzina

zakonczenia) i przytrzymac, az zgasnie lampka

End Time, lub nacisna¢ przycisk On/Off (Wt./

Whyt.), aby wytgczy¢ i wiaczy¢ pralke.

1. Otworzy¢ drzwiczki, umiescic pranie
w pralce, wsypac detergent itp.

2. Nastawi¢ program prania, temperature,
predkos¢ wirowania oraz, jesli
potrzeba, funkcje dodatkowe.

3. Nacisng¢ przycisk Godzina zakoriczenia,
aby ustawi¢ zgdang godzine zakoriczenia.
Wiaczy sie lampka Godzina zakonczenia .

4. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza. Rozpocznie
sie odliczanie czasu. Posrodku wyswietlanej
godziny zakoriczenia zacznie migac znak ,,:”.

G_] INFORMACJE

e W przypadku wigczenia funkcji Godzina
zakornczenia nie nalezy uzywac detergentu
w plynie! Na odziezy moga pozostac plamy.

e \W trakcie odmierzania czasu do godziny
zakonczenia drzwiczki pozostaja
zablokowane. Aby odblokowac drzwiczki,
nalezy nacisna¢ przycisk Start/ Pauza, aby
przetaczy¢ pralke w tryb pauzowania. Wraz z
koncem odliczania zwtoki czasowej wskaznik
godziny zakonczenia gasnie, uruchomiony
zostaje cykl prania, a na wyswietlaczu pojawia
sie czas trwania wybranego programu.

e Po wybraniu funkcji Godzina zakonczenia
wyswietlany czas to godzina zakoriczenia
plus czas trwania wybranego programul.

Pralko-suszarka / Instrukcja obstugi



5.15 Uruchamianie programu

1. Nacisna¢ przycisk Start/Pauza,
aby uruchomic¢ program.

2. Migajace swiatto przycisku Start/
Pauza pozostanie wigczone,
wskazujgc rozpoczecie programu.

3. Drzwiczki zostang zablokowane.
Podczas blokowania drzwiczek pojawi
sie ostrzezenie ,Zamykanie drzwiczek”.

5.16 Zamek drzwiczek

Drzwiczki urzadzenia zaopatrzono w blokade
zapobiegajgcy ich otwarciu w przypadku, gdy
poziom wody uniemozliwia otwarcie drzwiczek.
Gdy drzwiczki zablokowano, na panelu zapala
sie wskaznik zablokowanych drzwiczek.

G] INFORMACJE

e Jesli wybrana jest funkcja zdalnego
sterowania, drzwiczki beda zablokowane.
Aby otworzy¢ drzwi, nalezy otworzy¢
przycisk zdalnego sterowania lub zmienic
pozycje programu w celu wytaczenia funkcii
zdalnego sterowania.

Otwieranie drzwiczek w przypadku przerwy

w zasilaniu:

m INFORMACJE

e W przypadku awarii zasilania mozna recznie
otworzy¢ drzwiczki urzadzenia, korzystajgc
z uchwytu awaryjnego drzwiczek, ktory
znajduje sie pod pokrywka filtru pompy.

A OSTRZEZENIE!

e Przed otwarciem drzwiczek nalezy sie
upewnic, ze w bebnie nie ma wody. Woda

moze by¢ gorgca i spowodowac oparzenia.
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® Wytgczy¢ urzadzenie i wyciagnac
wtyczke sieciowq.
e Otworzy¢ pokrywe filtra pompy.

e Przy pomocy narzedzia usunac¢ znajdujacy sie
pod pokrywa filtra awaryjny uchwyt drzwiczek.

e Otworz drzwiczki, pociagajac
uchwyt awaryjny drzwi w dot.

e Jezeli drzwi pozostajg zamkniete, sprobuj
ponownie pociagnac uchwyt ku dotowi.

e Po otwarciu drzwiczek ustaw uchwyt
awaryjny drzwiczek w pozycji wyjsciowej.

5.17 Zmiana wyboru po
rozpoczeciu programu

5.17.1 Dodawanie prania Eo
rozpoczeciu programu \:

Przy odpowiednim poziomie wody w pralce
po nacisnieciu przycisku Start/Pauza lampka
zablokowanych drzwiczek na panelu gasnie.

O -/A
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Przy nieodpowiednim poziomie wody w pralce
po nacisnieciu przycisku Start/Pauza lampka
na panelu pokaze, ze drzwiczki sg zamkniete.

5.17.2 Przefaczanie
urzadzenia w tryb pauzy

Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby przetaczy¢
urzgdzenie w tryb pauzy.

5.17.3 Zmiana programu

po jego uruchomieniu:

Jesli blokada dostepu dzieci nie jest wigczona,
program mozna zmieni¢ w trakcie dziatania

biezacego programu. Spowoduje to anulowanie
biezacego programul.

m INFORMACJE

e Nowo wybrany program rozpocznie sie od
poczatku.

5.17.4 Zmiana ustawien

dodatkowych funkcji, predkosci

wirowania i temperatury

Zaleznie od kroku, jaki osiggnat program, mozna
anulowac lub wybrac funkcje dodatkowe. Patrz
»Wybieranie funkcji dodatkowych”.

Mozna takze zmieni¢ ustawienia predkosci
wirowania, temperatury i suszenia. Patrz ,Wybor
predkosci wirowania” oraz ,Wybdr temperatury”.

m INFORMACJE

e Drzwiczki nie otworzg sie, gdy temperatura
wody w pralce jest wysoka lub jej poziom
przekracza poziom otworu drzwiczek.
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5.18 Anulowanie programu

Program zostanie anulowany, jesli pokretto
wyboru programu jest przetgczone na inny
program lub jesli pralka zostanie wytgczona i
witgczona ponownie za pomoca tego przycisku.

E INFORMACJE

e Obrdcenie pokretta wyboru programdw, gdy
wigczona jest blokada dostepu dzieci, nie
spowoduje anulowania biezgcego programu.
Najpierw nalezy wytaczy¢ blokade dostepu
dzieci.

e Jesli nie mozna otworzy¢ drzwiczek z powodu
zbyt wysokiego poziomu wody w pralce, nalezy
uzy¢ pokretta wyboru programu, aby wybrac
program Pump+Spin (Pompowanie+Wirowanie)
i wypompowac wode z urzadzenia.

5.19 Koniec programu

Po ukonczeniu programu na wyswietlaczu
pojawi sie symbol zakoriczenia.

Jesli przez 10 minut nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, pralka przetaczy sie w tryb wytaczenia.
Whytaczy sie wyswietlacz i wszystkie wskazniki.
Po nacisnieciu dowolnego przycisku zostang
wyswietlone wykonane fazy programu.

5.20 Urzadzenie ma

funkcje ,trybu pauzy”.

Jesli po nacisnieciu przycisku ,On/Off” (Wh/Wyt.)
w celu wigczenia urzadzenia zaden program nie
zostanie uruchomiony na etapie wyboru ani nie
zostanie wykonana inna czynnos¢ lub jesli nie
zostang podjete zadne dziatania w ciggu 2 minut
od chwili zakonczenia wybranego programu,
program automatycznie przetaczy sie w tryb
energooszczedny. Ponadto jesli urzadzenie jest
wyposazone w wyswietlacz pokazujacy czas trwania
programu, wyswietlacz ten wytaczy sie catkowicie.
Po obrdceniu pokretta programdw lub dotknieciu
dowolnego przycisku kontrolki z powrotem

Pralko-suszarka / Instrukcja obstugi



przetacza sie do poprzedniej pozyciji. Ustawienia
wybrane po wyjsciu z trybu energooszczednego
moga sie zmieni¢. Przed uruchomieniem programu
nalezy sprawdzic, czy pozycje te sg wiasciwe.

W razie potrzeby nalezy ponownie wprowadzi¢
ustawienia. To nie jest btad.

5.21 HomeWhiz i funkcja
zdalnego sterowania

Aplikacja HomeWhiz umozliwia kontrolowanie
urzgdzenia i uzyskiwanie informacii o jej

stanie za pomoca urzadzenia inteligentnego.
Dzieki aplikacji HomeWhiz mozna za pomocg
urzadzenia inteligentnego przeprowadzac
niektdre procedury, ktére mozna wykonacé
rowniez na pralce. Niektorych funkcji mozna
uzywac jedynie przy uzyciu funkcji HomeWhiz.
Aby mdc uzywad funkciji Bluetooth, nalezy
pobraé aplikacje HomeWhiz ze sklepu z
aplikacjami na urzadzeniu.

Nalezy sie upewnic, ze urzadzenie inteligentne
ma potaczenie z internetem, co jest niezbedne
do pobrania aplikaciji.

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji nalezy
wykonac wyswietlane na ekranie instrukcje w
celu zarejestrowania konta uzytkownika. Po
zakonczeniu rejestracji mozna uzywac swojego
konta funkcji HomeWhiz do obstugi wszystkich
wyrobow w domu.

Mozna dotkna¢ pozycji ,Add/Remove Appliance”
(Dodaj/usun urzadzenie) w aplikacji HomeWhiz,
aby wyswietli¢ urzadzenia sparowane z kontem
uzytkownika. Na tej stronie mozna sparowac
urzadzenia.

[i] INFORMACJE

e Aby uzywanie funkcji HomeWhiz byto
mozliwe, aplikacja musi by¢ zainstalowana
na urzadzeniu inteligentnym, a pralka musi
by¢ z nim sparowana przez Bluetooth. Jesli
pralka nie jest sparowana z urzgdzeniem
inteligentnym, dziata jak zwykte urzadzenie
bez funkcji HomeWhiz.

e Produkt bedzie dziata¢ po sparowaniu z
urzadzeniem inteligentnym przez Bluetooth.
Polecenia z aplikacji zostang wigczone w
wyniku parowania. Z tego powodu sygnat
Bluetooth miedzy produktem a urzgdzeniem
inteligentnym musi by¢ wystarczajaco silny.

e Prosimy odwiedzi¢ strone www.homewhiz.
com, aby zapoznac sie z wersjami systemu
Android oraz iOS, ktdre sg obstugiwane
przez aplikacie HomeWhiz.
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A OSTRZEZENIE!

* Wszystkie Srodki ostroznosci opisane
w punkcie ,,OGOLNE INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA” w instrukcji obstugi
majg zastosowanie rowniez do zdalne;
obstugi za pomoca funkgcji HomeWhiz.

5.21.1 Konfiguracja HomeWhiz

Aby aplikacja HomeWhiz dziatata, nalezy ja
potaczy¢ z pralka. Aby ustanowi¢ to potaczenie,
nalezy postepowac wedtug ponizszych krokow w
celu przeprowadzenia konfiguracji na pralce i w
aplikacji HomeWhiz.

e W przypadku dodawania urzgdzenia po raz
pierwszy nalezy dotkna¢ przycisku ,Add/
Remove Appliance” (Dodaj/usur urzadzenie)

w aplikacji HomeWhiz. Nastepnie nalezy
dotkna¢ przycisku ,Tap here to setup new
appliance” (Dotknij tutaj, aby skonfigurowac
nowe urzadzenie). Nalezy postepowac wedtug
ponizszych krokéw oraz instrukcji w aplikacii
HomeWhiz w celu przeprowadzenia konfiguragji.

e Aby rozpocza¢ konfiguracje, nalezy sie upewnic,
ze urzadzenie jest wylaczone. Nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy jednoczesnie
przyciski temperatury oraz funkcji zdalnego
sterowania, aby przefaczy¢ urzadzenie w
tryb konfiguracji funkcji HomeWhiz.

H

e Gdy urzadzenie dziata w trybie konfiguracji
funkcji HomeWhiz, na wyswietlaczu
odtwarzana jest animacja, a ikona
Bluetooth miga do chwili sparowania pralki
z urzadzeniem inteligentnym. W tym trybie
aktywny jest przycisk programowania.
Pozostate przyciski sg nieaktywne.

H

e Na ekranie aplikacji wybra¢ zadana
pralke i dotkna¢ przycisku Next (Dalej).

e Wykonywac instrukcje wyswietlane na
ekranie, az aplikacja HomeWhiz wyswietli
pytanie o produkt, ktdry uzytkownik chce
potaczy¢ z urzadzeniem inteligentnym.
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e Powrdci¢ do aplikacji HomeWhiz i zaczekaé
na ukonczenie konfiguracji. Po ukoriczeniu
konfiguracji nalezy nadac pralce nazwe.
Teraz mozna dotkng¢ ekranu, aby zobaczy¢
urzgdzenie dodane do aplikacji HomeWhiz.

m INFORMACJE

e Jesli nie uda z powodzeniem ukoriczy¢
konfiguracji w ciagu 5 minut, pralka wytaczy
sie automatycznie. W takim przypadku
trzeba od nowa rozpocza¢ procedure
konfiguraciji. Jesli problem nie ustgpi, nalezy
sie skontaktowac z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

e Mozna uzywac pralki z wiecej niz jednym
urzgdzeniem inteligentnym. W tym celu
nalezy pobraé aplikacje HomeWhiz
rdwniez na inne urzadzenie inteligentne. Po
uruchomieniu aplikacji nalezy zalogowac
sie na wczesnigj utworzone konto, z ktérym
sparowana zostata pralka. W przeciwnym
razie nalezy sie zapoznac z punktem
~Konfigurowanie urzadzenia
podtgczonego do cudzego konta”.

/|\ OSTRZEZENIE!

e Podczas konfiguracji funkcji HomeWhiz
inteligentne urzadzenie musi by¢ podtagczone
do internetu. W przeciwnym razie aplikacja
HomeWhiz nie pozwoli zakonczy¢ procedury
konfiguracji. W razie problemoéw z potaczeniem
z internetem nalezy sig skontaktowac ze
swoim dostawcag ustug internetowych.

[i] INFORMACJE

¢ Aplikacja HomeWhiz moze zazgdac
wprowadzenia numeru produktu podanego na
etykiecie produktu. Etykieta produktu znajduje
sie po wewnetrznej stronie drzwiczek. Numer
produktu jest zapisany na tej etykiecie.

| [ l

00-000000-00

; product Codei XXXXXXXXXX
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5.21.2 Konfigurowanie urzadzenia
podtaczonego do cudzego konta

Jesli zadana pralka byta podtgczona wczesniej w
systemie do konta innej osoby, nalezy ustanowic
nowe pofgczenie miedzy swoja aplikacja
HomeWhiz a pralka.
e Pobrac aplikacje HomeWhiz na nowe
urzadzenie inteligentne, ktdrego chce sie uzyc.
e Utworzy¢ nowe konto i zalogowac sie
do niego w aplikacji HomeWhiz.
e Postepowac wedtug krokéw opisanych
w konfiguracji aplikacji HomeWhiz (5.21.1
Konfiguracja funkcji HomeWhiz).

/|\ OSTRZEZENIE!

e Funkcja HomeWhiz i funkcja zdalnego
sterowania wyrobu dziafajg na bazie
sparowania przez Bluetooth. Produkt mozna
uruchamiac tylko z jednej aplikacji HomeWhiz.

5.21.3 Korzystanie z funkcji
zdalnego sterowania

Po skonfigurowaniu funkcji HomeWhiz
automatycznie wtgczony zostanie modut Bluetooth.
Aby wigczyé lub wytaczy¢ potaczenie Bluetooth,
nalezy sie zapozna¢ z punktem 5.11.2 Bluetooth 3.
Jedli pralka zostanie wytaczona i wigczona, kiedy
modut Bluetooth jest wigczony, potaczenie zostanie
nawigzane automatycznie. Jesli urzadzenie
sparowane znajdzie sie poza zasiegiem, potaczenie
Bluetooth wytaczy sie automatycznie. Z tego
wzgledu nalezy ponownie wigczy¢ Bluetooth, aby
maoc uzy¢ funkcji zdalnego sterowania.

Stan potaczenia jest wskazywany przez symbol
Bluetooth na wyswietlaczu. Jesli symbol jest
wigczony, oznacza to, ze potgczenie Bluetooth
zostato nawigzane. Jesli symbol miga, produkt
probuje nawigza¢ potgczenie. Jesli symbol sie nie
Swieci, oznacza to, ze nie ma potgczenia.
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A OSTRZEZENIE!

e (Gdy potgczenie Bluetooth jest wigczone na
urzadzeniu, mozliwe jest wybranie funkcii
zdalnego sterowania. Jesli nie mozna wybrac
funkgji zdalnego sterowania, nalezy sprawdzi¢
stan potaczenia. Jesli potgczenie nie powiodto
sie, nalezy powtdrzy¢ wprowadzanie ustawien
poczatkowych w urzadzeniu.

e Ze wzgleddw bezpieczenstwa po wigczeniu
funkcji zdalnego sterowania drzwiczki
urzadzenia pozostang zamkniete niezaleznie od
trybu pracy. Aby otworzy¢ drzwiczki produktu,
konieczne bedzie obrdcenie pokretta wyboru
programu lub nacisniecie przycisku zdalnego
sterowania w celu wylgczenia tej funkcii.

Aby zdalnie sterowac pralka, nalezy wtgczy¢
funkcje zdalnego sterowania, naciskajac
przycisk zdalnego sterowania z pokrettem w
pozyciji przycisku Pobierz program / Zdalne
sterowanie na panelu sterowania. Po uzyskaniu
dostepu do wyrobu widoczny bedzie ekran
podobny do ponizszego.

ol

Kiedy wtgczone jest zdalne sterowanie, mozna
jedynie zarzadzac pralkg oraz Sledzi¢ jej status.
Wszystkimi funkcjami z wyjatkiem blokady dostepu
dzieci mozna zarzgdzac z poziomu aplikaciji.

Stan uruchomienia funkcji zdalnego sterowania
mozna sprawdzi¢ na wskazniku funkcji na
przycisku.

Jegli funkcja zdalnego sterowania jest wytaczona,
wszystkie dziatania sg uruchamiane z poziomu
urzadzenia i w aplikacji mozliwa jest tylko
kontrola stanu.

Jesli nie mozna wigczy¢ funkcji zdalnego
sterowania, po nacisnieciu przycisku rozlegnie

sie sygnat ostrzegawczy. Moze tak sie zdarzyc,
jesli urzadzenie jest wigczone lub jesli zadne
urzadzenie nie zostato sparowane przez Bluetooth.
Przyktadem takiej sytuaciji jest wytaczony modut
Bluetooth Iub otwarte drzwi urzadzenia.

Po wiaczeniu tej funkcji na pralce pozostanie
ona wigczona z wyjatkiem pewnych
przypadkdw, co pozwoli uzytkownikowi zdalnie
sterowac pralka przez Bluetooth.
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W okreslonych sytuacjach wytacza
sie ona samoczynnie ze wzgledéw
bezpieczenstwa:
e Gdy nastgpi przerwa w zasilaniu urzadzenia.
e Kiedy pokretto programowania jest
ustawione na wybdr innego programu
lub pralka jest wytaczona.

5.21.4 Rozwiazywanie problemoéw

Postepowac wedtug ponizszych krokow w
przypadku problemdw ze sterowaniem lub
potaczeniem. Sprawdzi¢, czy problem ustepuje
po wykonaniu czynnosci. Jesli problem
nie zostanie rozwigzany, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci.
e Sprawdzi¢, czy urzadzenie inteligentne jest
podtaczone do odpowiedniej sieci domowe.
e Ponownie uruchomic¢ aplikacje wyrobu.
° Wytaczyc, a nastepnie wigczy¢ Bluetooth za
pomoca panelu sterowania uzytkownika.
e Jesli nie mozna ustanowi¢ potaczenia zgodnie
Z powyzszymi procedurami, nalezy
powtdrzy¢ procedure ustawien
poczatkowych urzadzenia.
Jedli problem nie ustagpi, nalezy sie skontaktowac
Z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.
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6 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydtuza sie, a czeste
wystepowanie problemdw zmniejsza, jesli pralke
czysci sie z regularng czestotliwoscia.

6.1. Czyszczenie szuflady
na detergent

Aby zapobiec zbieraniu
sie detergentu, czysc
regularnie szuflade na
detergent (co 4-5 cykli
prania) — jak pokazano
to ponize;j.

1 Wyjmij syfon unoszac go od tytu, jak
pokazano na rysunku. Po zakonczeniu
czyszczenia, o ktérym mowa ponizej,
ponownie wioz syfon w jego gniazdo i
wcisnij jego przednig czes¢ w ddt, aby
upewnic sie, ze zaczepy zatrzasnety sie.

G_] INFORMACJE

e Jesdli w komorze ptynu zmigkczajacego
zbiera sie wieksza niz normalnie ilos¢
mieszaniny wody i ptynu, nalezy wyczyscic¢
syfon.

2.Umyj szuflade na detergent i syfon w
umywalce w duzej ilosci letniej wody. Aby
zapobiec kontaktowi pozostatosci detergentu
ze skorg, czys¢ szuflade odpowiednig
szczoteczkg i zaktadaj rekawice.

3 Po oczyszczeniu wtéz szuflade z
powrotem w jej miejsce i upewnij
sie, ze dobrze w nim siedzi.

6.2. Czyszczenie drzwiczek i bebna.

Dla pralek z programem czyszczenia bebna,
patrz: ,Obstuga pralki — Programy”.

Po kazdym praniu i
suszeniu sprawdzaj, czy
w bebnie nie pozostata
jakas obca substancija.
Jesli otwdr pokazany na
rysunku ponizej zostat
zablokowany, udroznij
go uzywajac wykataczki.
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m INFORMACJE

e Obce substancje metaliczne moga
powodowac powstawanie plam rdzy w
bebnie. Powierzchnie bebna nalezy czysci¢
z plam, uzywajac srodkdéw do czyszczenia
stali nierdzewnej. Nie wolno uzywac wetny
stalowej lub drucianej.

A UWAGA!

e Nie wolno uzywac gabki ani szorstkich
materiatdw. Niszczg one czesdci emaliowane,
chromowane i plastykowe.

6.3. Czyszczenie korpusu
i panelu sterowania

Przetrze¢ korpus pralki wodg z mydtem lub,
jesli to konieczne, tagodnym, niepowodujacym
korozji detergentem w zelu i wytrze¢ do sucha
miekka Sciereczka.

Do czyszczenia panelu sterowania uzywac tylko
miekkiej i wilgotnej Sciereczki.

6,4. Czyszczenie filtrow
wlotu wody

-

Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z

tytu pralki, a takze na koricu kazdego weza

zasilajgcego podtgczanego do kranu znajduje sie

filtr. Filtry te zapobiegaja przedostawaniu sig ciat
obcych i brudu z wody do wnetrza pralki. Gdy
filtry sie zabrudza, trzeba je oczyscic.

1. Zakre¢ krany.

2. Zdja¢ nakretki z wezy doptywu wody, aby dostac
sie do filtrow na zaworach doptywu wody. Oczys$¢
je z pozostatych na nich resztek odpowiednig
szczoteczka. Jedli filtry sg bardzo brudne, wyjmij
je szczypcami z ich gniazd i oczy$¢ w ten sposob.
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3. Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu
wody wyjac recznie wraz z uszczelkami
i starannie umy¢ pod biezacg woda.

4. Doktadnie umies¢ uszczelki i filtry
z powrotem na swoim miejscu i
recznie dokre¢ nakretki weza.

6,5. Spuszczanie pozostatej
wody i czyszczenie filtra pompy

System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu sie
wirnika pompy ciatami statymi takimi jak guziki,
monety czy widkna tkanin podczas usuwania
wody. A zatem woda bedzie spuszczana bez
problemdw, a okres uzytkowania pompy sie
przedtuzy.

Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany
jest filtr pompy. Filtr trzeba wyczysci¢ po kazdym
zatkaniu lub co 3 miesigce. Aby wyczyscic filtr,
nalezy najpierw spuscic¢ wode.

Ponadto wode trzeba catkowicie spuscic¢

przed transportowaniem pralki (np. przy
przeprowadzce do innego mieszkania) oraz w
przypadku, gdy mozliwe jest zamarznigecie wody.

/|\ UWAGA!

e Obce substancje pozostawione w filtrze
pompy moga uszkodzi¢ pralke lub
powodowacd problemy z hatasem.

e Jezeli pralka nie jest uzywana, zakre¢ kran,
odejmij waz doptywu wody i spus¢ wode
z pralki, jesli stoi w miejscu, w ktérym
mogtaby zamarznac.

e Po kazdym uzyciu zakre¢ kurek doptywu
wody, do ktérego przytaczony jest waz
zasilajacy.

1. Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spuscic
wode, odtgcz pralke od Zrédta zasilania.

/l\ UWAGA!

e Temperatura wody wewnatrz pralki moze
wzrosna¢ do 90°C. Aby unikng¢ zagrozenia
oparzeniem filtr trzeba czysci¢ dopiero po
ostygnieciu wody w pralce.
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2. Otworz pokrywe filtru. Nacisnij
klapke w kierunku strzatki i zdejmij
pokrywe, ciggnac jg do siebie.

a. Aby zebra¢ wyptywajaca z filtru wode,
ustaw przed nim duze, ptytkie naczynie.

b.Obrd¢ i poluzyi filtr pompy, az zacznie z niego
wyptywac woda (przeciwnie do kierunku ruchu
wskazowek zegara). Skieruj wyptywajaca
wode do pojemnika umieszczonego
przed filtrem. Zawsze miej pod reka
Sciereczke do zbierania rozlanej wody.

¢ Gdy w pralce nie ma juz wodly,
catkiem wyjmij filtr obracajgc go.

4. Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtra,
a takze witdkna, ktdre moga zbierac sie
wokot wirnika.

5. Wymien filtr.
6. Zamknij pokrywe filtru
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7 Rozwigzywanie problemoéw

Programy nie uruchamiaja sie po zamknigciu drzwiczek.

e Nie nacisnieto przycisku Start/Pauza/Anuluj. >>> * Nacisngc
przycisk Start/Pauza/Anuluj.

e Jesli obcigzenie jest zbyt duze, moze byc trudno zamknac
drzwiczki.>>> *Wtozy¢ mniej prania i sprawdzi¢, czy drzwiczki
zostaly odpowiednio zamknigte.

Nie mozna uruchomi¢ lub wybra¢ programu.

e Pralka mogta sig przetaczy¢ w tryb autoochrony z powodu
problemu z zasilaniem (np. napiecie w sieci, cisnienie wody
itp.). >>> W celu skasowania programu obrd¢ pokretto wyboru
program6w aby wybra¢ inny program. Poprzedni program
ulegnie anulowaniu. (patrz“Anulowanie programoéw”)

Woda wewnatrz urzgdzenia.

e Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we
wnetrzu urzadzenia mogto pozostaé troche wody. >>> Nie jest
to usterka, woda nie szkodzi pralce.

Spod urzadzenia wycieka woda.

e Moze wystepowac problem z wezami Iub filtrem pompy.
>>> Nalezy si¢ upewni¢, ze uszczelki wezy doptywu wody sa
prawidtowo zamocowane. Dokreci¢ mocowanie weza do kranu.

e Filtr pompy moze nie by¢ dobrze zamknigty. >>> Nalezy sig
upewnic, ze filtr pompy jest dobrze zamknigty.

Pralka nie pobiera wody.

e Kran moze by¢ zakrecony. >>> Odkrecic krany.

o \Waz doptywu wody moze by¢ zagiety. >>> Nalezy wyprostowa¢ waz.
e Filtr doprowadzenia wody moze byc¢ zatkany. >>> Oczy$cic filtr.
e Drzwiczki moga nie by¢ zamkniete. >>> Zamkngc drzwiczki.

Pralka nie wypompowuje wody.

e Waz spustowy wody moze by¢ zatkany lub skrecony. >>>
Oczyscic lub wyprostowac waz.
e Filtr pompy moze by¢ zatkany. >>> QOczyscic filtr pompy.

Pralka wibruje lub hatasuje.

e Pralka moze nie sta¢ réwno. >>> Wyregulowa¢ nozki, aby
wypoziomowag pralke.

e Do filtra pompy mdgt dostac sie jakis twardy przedmiot. >>>
Oczyscic filtr pompy.

e Sruby zabezpieczajace pralkg w transporcie mogly nie
zosta¢ zdemontowane. >>> Usuna¢ transportowe Sruby
zabezpieczajace.

e W pralce moze znajdowaé Sig za mafo prania. >>> Doda¢
wiecej prania do urzadzenia.

e W pralce moze znajdowac si¢ za duzo prania. >>> Wyjac
troche prania z urzadzenia lub recznie roztozy¢ pranie w pralce
w bardziej rownomierny sposab.

e Pralka moze mie¢ kontakt z jakas twarda powierzchnia. >>>
Nalezy sig upewnié, ze pralka o nic sig nie opiera.

Pralka zatrzymuije sig wkrétce po rozpoczeciu programu.

e Pralka zatrzymata sie na chwile z powodu spadku napiecia.
>>> Wznowi dziatanie, gdy napigcie z powrotem osiggnie
normalny poziom.
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Pralka wypompowuje wode zaraz po jej pobraniu.

Waz spustowy moze znajdowa¢ sig na nieodpowiedniej
wysokosci. >>> Podtgczy¢ waz spustowy zgodnie z opisem w
instrukcji obstugi.

W pralce nie wida¢ wody podczas prania.

Nie wida¢ poziomu wody z zewnatrz urzadzenia. To nie jest
usterka.

Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

Zamek w drzwiczkach moze by¢ zablokowany z powodu
poziomu wody w pralce. >>> Spusci¢ wode, uruchamiajac
program Pompowanie lub Wirowanie.

Maszyna moze podgrzewac wode lub by¢ na etapie wirowania.
>>> Nalezy odczekac do zakoriczenia programu.

Drzwiczki mogly sie zacia¢ z powodu ciSnienia, na jakie s3
narazone. >>> Przytrzyma¢ uchwyt, popchna¢ i pociagna¢
drzwiczki, aby uwolni¢ cisnienie, i otworzyc je.

Drzwiczki nie otwieraja sie w przypadku braku zasilania. >>>
Aby otworzy¢ drzwiczki, nalezy otworzy¢ pokrywke filtru pompy
i pociagnac uchwyt awaryjny drzwiczek w dét. Znajduje sig on
7 tytu pokrywki. Patrz ,Blokada drzwiczek”

Pranie trwa dtuzej, niz podano w instrukcji obstugi(*).

Cisnienie wody moze by¢ niskie. >>> Jesli poziom wody spad,
maszyna zaczeka, dopdki nie nabierze odpowiednigj ilosci
wody, aby zapewni¢ odpowiednig jako$¢ prania. Powoduje to
przedtuzenie czasu prania.

Napigcie moze by¢ za niskie. >>> JeSli napigcie zasilania
jest za niskie, czas prania zostaje wydtuzony, aby nie obnizy¢
jakosci prania.

Za niska temperatura wlotowa wody. >>> W zimnych
porach roku wydtuza sie czas potrzebny do podgrzania wody.
Czas prania moze réwniez zostac wydtuzony, aby uniknac¢
niedostatecznego efektu prania.

Liczba cyklow ptukania i/lub liczba wody uzywanej do ptukania
mogta wzrosnac. >>> Jesli wymagana jest lepsza jakos¢
ptukania, maszyna zuzywa wiecej wody do ptukania i dodaje
kolejny cykl ptukania w razie potrzeby.

Mogto dojs¢ do wytworzenia nadmiernej ilosci piany oraz
uruchomienia automatycznego systemu absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. >>> Uzy¢
zalecanej ilosci detergentu.

Nie odlicza sig¢ czas trwania programu. (W modelach
z wysSwietlaczem) (*)

Timer mogt sie zatrzyma¢ w trakcie pobierania wody. >>>
Wskaznik timera nie bedzie odliczat czasu, dopoki pralka nie
pobierze odpowiednigj ilosci wody. Kiedy liczba pobieranej
wody zmniejsza sig, pralka czeka na pobranie odpowiedniej
ilosci wody, aby zapewni¢ dobrg jakos¢ prania. Nastgpnie
wskaznik timera od nowa podejmie odliczanie.

Wskaznik timera mogt sie zatrzyma¢ w trakcie podgrzewania
wody. >>> Wskaznik timera nie bedzie odliczat czasu, dopoki
pralka nie osiagnie wybranej temperatury.

Wskaznik timera mogt sie zatrzyma¢ w trakcie wirowania.
>>> Moglo nastgpi¢ uruchomienie —automatycznego
systemu wykrywania nieréwnomiernego obcigzenia z powodu
nierdwnomiernego roztozenia prania w bebnie.
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Nie odlicza sig czas trwania programu(*).

e Pranie moze by¢ nierownomiernie roztozone w pralce. >>>
Mogfo nastapi¢ uruchomienie automatycznego systemu
wykrywania  nierwnomiernego  obciazenia z  powodu
nieréwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

Pralka nie przetacza sie na wirowanie(*).

e Pranie moze by¢ nierdwnomiernie roztozone w pralce. >>>
Mogto nastgpi¢ uruchomienie automatycznego systemu
wykrywania  nieréwnomiernego  obcigzenia z  powodu
nierdwnomiernego roztozenia prania w bgbnie.

e Pralka nie moze wirowac, dopoki woda nie zostanie catkowicie
spuszczona. >>> Sprawdzic filtr i waz spustowy.

e Mogto dojs¢ do wytworzenia nadmiernej ilosci piany oraz
uruchomienia automatycznego systemu absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. >>> Uzy¢
zalecanej ilosci detergentu.

Wydajnos¢ prania jest mata: odziez szarzeje(**).

e Przez diuzszy czas uzywano za mato detergentu. >>> Nalezy
uzy¢ zalecanej ilosci detergentu odpowiednio do twardosci
wody i rodzaju prania.

Przez dtuzszy czas prano w niskich temperaturach. >>> Nalezy
wybrac temperature prania wlasciwg do danych rzeczy.
Twarda woda i niewystarczajgca ilos¢ detergentu. >>> Twarda
woda w pofgczeniu z niewystarczajgcg iloscig detergentu
moze powodowa¢ gromadzenie si¢ brudu i szarzenie pranej
odziezy z czasem. Takie szarzenie, gdy sie juz pojawi, trudno
jest wyeliminowa¢. Uzywa¢ zalecanej ilosci detergentu
odpowiedniej do twardosci wody i rodzaju prania.

Mogto doj$¢ do uzycia nadmiernej iloci detergentu. >>>
Nalezy uzy¢ zalecanej ilosci detergentu odpowiednio do
twardo$ci wody i rodzaju prania.

Wydajnos¢ prania jest mata: plamy pozostajg lub
pranie nie jest catkiem biate(**).

e Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu. >>> Nalezy uzy¢
zalecanegj ilosci detergentu odpowiednio do rodzaju prania.

o W pralce moze sie znajdowac zbyt duzo prania. >>> Nie nalezy
przecigzaé urzadzenia. Przestrzegac ilosci podanych w , Tabeli
programéw i zuzycia”.

e Mogto dojs¢ do wybrania niewtasciwego programu i
temperatury. >>> Wybra¢ program i temperature prania
odpowiednie do danych rzeczy.

e Uzyto niewtasciwego rodzaju detergentu. >>> Uzywac
oryginalnego detergentu odpowiedniego do danego urzadzenia.

e Detergent podano do niewtasciwej komory. >>> Nalezy
wiozy¢ detergent do wiasciwej komory. Nie miesza¢ srodka
wybielajacego z detergentem.

Wydajnos¢ prania jest mata: na praniu pojawity sie
oleiste plamy(**).

e Beben mogt nie by¢ regularnie czyszczony. >>> Regularnie
czyscié beben. Aby to zrobi¢ — patrz punkt 6.2.
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Wydajnos$¢ prania jest mata: Odziez nieprzyjemnie
pachnie(**).

e Pranie w niskich temperaturach i/lub przy zastosowaniu
krétkich programéw przez diuzszy okres spowoduje
nieprzyjemny zapach i gromadzenie sie¢ bakterii w bebnie.
>>> Po kazdym cyklu prania szuflade detergentu i drzwiczki
urzadzenia nalezy pozostawi¢ szeroko otwarte. Dzigki temu
wewnatrz urzadzenia nie powstanie wilgotne Srodowisko
sprzyjajace rozmnazaniu bakterii.

Kolor odziezy blaknie(**).

o \W pralce moze sig znajdowac zbyt duzo prania. >>> Nie nalezy
przecigza¢ urzadzenia.

o Uzyty detergent mdgt by¢ wilgotny. >>> Trzymac detergenty
zamknigte w $rodowisku wolnym od wilgoci i nie narazac ich na
dziatanie nadmiernych temperatur.

e Mogto doj$¢ do wybrania wysokiej temperatury. >>> Wybra¢
program i temperature odpowiednie do rodzaju, ilosci i stopnia
zabrudzenia prania.

Wydajnos$¢ ptukania jest mata

o |lo$¢, rodzaj i warunki przechowywania uzytego detergentu
moga by¢ niewlasciwe. >>> Uzwac detergentu
odpowiedniego do danego urzadzenia i rzeczy do prania.
Trzymac detergent zamknigty w srodowisku wolnym od wilgoci
i nie naraza¢ go na dziatanie nadmiernych temperatur.
Detergent magt zosta¢ dodany do niewtasciwej komory. >>>
W przypadku dodania detergentu do komory prania wstepnego,
nawet jesli program prania wstgpnego nie zostat wybrany,
maszyna moze pobra¢ ten detergent podczas etapu ptukania
lub zmigkezania. Umiesci¢ detergent we wiasciwej komorze.
Filtr pompy moze by¢ zatkany. >>> Sprawdzi¢ filtr.

Waz spustowy moze by¢ zagiety. >>> Sprawdzi¢ waz spustowy.

Rzeczy po praniu sztywnieja(**).

e Mogta dojs¢ do uzycia niewystarczajacej ilosci detergentu. >>>
Jezeli twardo$¢ wody jest wysoka, uzywanie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze z czasem powodowad sztywnienie prania.
Uzywac ilosci detergentu odpowiedniej do twardosci wody.

e Detergent mogt zosta¢ dodany do niewtasciwej komory. >>>
W przypadku dodania detergentu do komory prania wstepnego,
nawet jesli program prania wstgpnego nie zostat wybrany,
maszyna moze pobra¢ ten detergent podczas etapu ptukania
lub zmigkczania. Umiescic detergent we wiasciwej komorze.

e Detergent mogt zosta¢ zmieszany ze srodkiem zmigkczajacym.
>>> Nie miesza¢ $rodka zmigkczajgcego z detergentem.
Nalezy umyc i wyczysci¢ szuflade goraca woda.

Pranie nie pachnie srodkiem zmigkczajgcym(**).

e Detergent mogt zosta¢ dodany do niewtasciwej komory.
>>> W przypadku dodania detergentu do komory prania
wstepnego, nawet jesli program prania wstepnego nie zostat
wybrany, maszyna moze pobra¢ ten detergent podczas etapu
ptukania lub zmigkczania. Nalezy umy¢ i wyczysci¢ szuflade
goraca woda. Umiesci¢ detergent we wiasciwej komorze.

e Detergent mdgt zostaé zmieszany ze $rodkiem zmiekczajgcym.
>>> Nie miesza¢ $rodka zmigkczajacego z detergentem.
Nalezy umyc i wyczysci¢ szuflade goraca woda.
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Pozostatosci detergentu w szufladzie dozownika(**).

e Detergent mogt zosta¢ dodany do mokrej szuflady. >>>
Osuszy¢ szuflade detergentu przed dodanie detergentu.

e Detergent mogt zawilgotnie¢. >>> Trzymaé detergenty
zamknigte w $rodowisku wolnym od wilgoci i nie naraza¢ ich
na dziatanie nadmiernych temperatur.

o Cisnienie wody moze by¢ niskie. >>> Sprawdzi¢ cisnienie wody.

e Detergent w komorze prania giéwnego zawilgotniat podczas
pobierania przez pralke wody w cyklu prania wstepnego.
Otwory w komorze detergentu moga by¢ zablokowane. >>>
Sprawdzi¢ otwory i udroznic je, jesli sie zatkaty.

e Moze wystepowac problem z zaworami szuflady na detergent.
>>> \Wezwac autoryzowanego agenta serwisowego.

e Detergent mogt zosta¢ zmieszany ze $rodkiem zmiekczajacym.
>>> Nie miesza¢ $rodka zmiekczajacego z detergentem.
Nalezy umy¢ i wyczysci¢ szufladg gorgca woda.

Detergent pozostaje na praniu.

e W pralce moze sie znajdowac zbyt duzo prania. >>> Nie nalezy
przecigzac urzadzenia.

e Moglo dojs¢ do wybrania niewtasciwego programu i
temperatury. >>> Wybra¢ program i temperature prania
odpowiednie do danych rzeczy.

e Mogto doj$¢ do uzycia niewtasciwego detergentu. >>> Wybrac
detergent odpowiedni do danych rzeczy.

W pralce tworzy sie zbyt wiele piany(**).

e Mogto dojs¢ do uzycia detergentu nieodpowiedniego do danego
urzadzenia. >>> Nalezy uzywac detergentow odpowiednich do
danego urzadzenia.

e Mogto dojs¢ do uzycia zbyt duzej ilosci detergentu. >>> Nalezy
uzywac tylko odpowiedniej ilosci detergentu.

e Detergent mdgt by¢ przechowywany w nieodpowiednich
warunkach. >>> Detergent nalezy przechowywa¢ w
zamknigtym i suchym miejscu. Nie wolno przechowywac
detergentéw w miejscach, w ktérych panuje nadmierna
temperatura.

e Prane siatki takie jak tiul mogg sie zbytnio pieni¢ z powodu ich
struktury. >>> Do tego typu materiatow nalezy stosowa¢ mnigj
detergentdw.

e Detergent podano do niewtasciwej komory. >>> Nalezy wiozy¢
detergent do wiasciwej komory.

e /byt wczesnie pobiera sig Srodek zmigkczajacy. >>> Moze
by¢ problem z zaworami lub szuflada na detergent. Wezwac
autoryzowany serwis.

Z szuflady na detergent wyptywa piana.

e Mogto dojs¢ do uzycia zbyt duzej ilosci detergentu. >>>>
Wymiesza¢ 1 tyzke Srodka zmigkczajacego z ¥ litra wody i
wla¢ do komory prania gtéwnego szuflady na detergent.

e Umiescic detergent odpowiedni do danych programéw i
maksymalnych ilosci prania wskazanych w , Tabeli programéw
i zuzycia”. Gdy uzywane sa dodatkowe Srodki chemiczne
(odplamiacz, wybielacz itd.), nalezy zmniejszy¢ ilos¢ detergentu.

Na koniec programu pranie pozostaje wilgotne(*).

e Moglo dojs¢ do wytworzenia nadmiernej ilosci piany oraz
uruchomienia automatycznego systemu absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu. >>> Uzy¢
zalecanej ilosci detergentu.
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Suszenie trwa zbyt dtugo.

e \W pralce moze sig¢ znajdowac zbyt duzo prania. >>>
Nie nalezy przecigzac urzadzenia.

e \Wirowanie moze nie by¢ wystarczajgce dla prania.
>>> Wybra¢ wyzsza predkos¢ wirowania na etapie prania
pralko-suszarki.

e Kran moze by¢ zakrecony. >>> Odkrecic krany.

Pranie po suszeniu jest mokre.

e \Wybrany program moze nie by¢ odpowiedni do tego
rodzaju prania. >>> Nalezy sprawdzi¢ etykiety na odziezy i
wybra¢ odpowiedni program lub wybrac dodatkowo programy
czasowe.

e \W pralce moze sie znajdowac zbyt duzo prania. >>>
Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia.

e Wirowanie moze nie by¢ wystarczajgce dla prania.
>>> Wybra¢ wyzsza predkos¢ wirowania na etapie prania
pralko-suszarki.

Pralka nie uruchamia sig lub nie mozna uruchomic

programu.

e By¢ moze przewod zasilajgey nie jest podiaczony do
gniazdka. >>> Upewnic sig, ze przewdd zasilajacy jest
podtgczony do gniazdka.

e By¢ moze nie nastawiono zadnego programu lub nie
nacinigto przycisku Start/Pauza/Anulowanie. >>>
Upewnic sig, ze nastawiono program i urzadzenie nie jest w
trybie pauzy.

e \Vtgczona blokada dostgpu dzieci. >>> Wylaczy¢
blokade dostepu dzieci.

Pranie kurczy sig, blaknie, ulega zniszczeniu lub

uszkodzeniu.

e \Wybrany program moze nie by¢ odpowiedni do tego
rodzaju prania. >>> Nalezy sprawdzi¢ etykiety na odziezy i
wybra¢ odpowiedni program lub wybra¢ dodatkowo programy
czasowe. Nie nalezy suszy¢ prania, ktére nie nadaje sie do
suszenia.

Urzadzenie nie suszy.

e Pranie nie jest wysuszone lub nie zostata wigczona
funkcja suszenia. >>> Sprawdzi¢, czy po wybraniu
programu prania wybrano funkcje suszenia.
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Nie mozna otworzy¢ drzwiczek.

e Drzwiczki urzadzenia moga sie nie otwieraC ze
wzgledéw  bezpieczenstwa. >>> Jesli  wskaznik
zablokowanych drzwi jest aktywny na wyswietlaczu po etapie
suszenia, drzwiczki urzadzenia pozostang zamknigte ze
wzgledow bezpieczenstwa do czasu schiodzenia.

® Drzwiczki nie otwierajg sie w przypadku braku zasilania.
>>> Aby otworzy¢ drzwiczki, otworzy¢ pokrywke filtru pompy
i pociggngC w dot uchwyt awaryjny drzwiczek. Znajduje Sig on
7 tytu pokrywki. Patrz ,Blokada drzwiczek”

(*) Aby zapobiec uszkodzeniom urzgdzenia

oraz jej otoczenia, pralka nie przetacza sie na
wirowanie, gdy pranie nie jest rownomiernie
roztozone w bebnie. Roztozy¢ pranie i ponownie
przeprowadzi¢ wirowanie.

(**) Beben mdgt nie by¢ regularnie
czyszczony.>>> Regularnie czyscic beben.
Patrz punkt 6.2.

/|\ PRZESTROGA!

e Jesli pomimo postepowania zgodnie z tg
instrukcja nie udato sie usunac problemu,
nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca
urzadzenia lub autoryzowanym agentem
serwisowym. Nie wolno podejmowac prob
samodzielnego naprawiania niedziatajacej
urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!

e Odpowiednie informacje o rozwigzywaniu
problemdw zawiera punkt dotyczacy funkcii

HomeWhiz.
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